Instrukcja uzytkowania

Profesjonalna zmywarka do naczyn
PFD 104 SCVi

pl-PL

[1i] Przed ustawieniem - instalacjg - uruchomie-

niem nalezy koniecznie przeczytad instrukcje

uzytkowania. Dzieki temu mozna unikna¢ zagro-

zen i uszkodzen urzadzenia. M.-Nr 11 676 241



Spis tresci

Wskazowki dotyczgce inStrukCji..........co.coeevieinieininiiiniininiiinicnciccncececnee 5
DZIBTANIA «ettetieiieiieitetee ettt ettt ettt et s et s b st e st estenbenbententen 5
OPIS UrZGUZENIA ......cveoeieiieiieieieieieteteteetee ettt ettt et e st st st esbesaeseessessessessensans 6
Przeglad Urzgdzenia ......c.cocceeieenieiniieicieicicicceeeeece ettt 6
Panel STEIrOWENIA «.c.eeuiiiiieiieeee ettt ettt ettt 7
Sposob dziatania WySWIetlacza.......c.coeviviiiiiiniiniiiiiit 8
Uzytkowanie zgodne z Przeznaczeniem..............ccoeveieieierienieienienienrensenseesenseeseenas 9
Wskazéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia.............ccooooveeveeiiviiiieieinicieeeeeeeenn 11
Ochrona Srodowiska NaturalN@gO .............cccocvevvieiiiiiiiieiieiiecieeeeee s 19
Pierwsze UruChOMIENIE ..............ccoovviviiiiiiieee et 20
Ustawienia POASTAWOWE ....cc..iiiiieiiiiiieiieeieeeie ettt etreeerteeereeesaeesseesssaseseessseenseas 20

USTaWianie JEZYKA ....co.eeiiiiiiiiieietcece ettt 20

Konfiguracja Miel@@hOmE.......ccceviiiriiiriieieieieeieteieteeete ettt sees 20

Ustawianie OAZINY ....cccoiiiiiiiiiiieiecteeeeceeee ettt 21

Ustawianie twardoSCi WOAY .......cceevieviirieniieriieieeieieeeeeeesie e eveesseeseesaesseessessnenns 21
MIBIEE@NOIME ..ttt ettt et ettt es et ere e es e st s st et ensentenes 22
Otwieranie drzwiCzZeK. ..ottt 24
Wytrych do otwierania drzwiCZeK ..........coveieeveriienieeieiieieeiecieeieeteseeie et eie e 25
ZamMYKANI@ ArZWICZEK ..uveevviiieieeieeiiesieeieeiteieeteetesie et ettete et eseesteestesseensesssesseansasssenns 25
SOl TEEENEIACYJNA cevevieniieiieeiieieeteeiteteeteetereeteesaesbeebesseesasssessaensasssesaensesssensaensesssenses 26

UzZUPetniani@ SOli......cceiiriieiiiiieieeeeee ettt 27

UzZUPetNiani@ SOli......ccieiiriieiiiieiieieeteeeee ettt ettt 27
NADIYSZCZACZ wvvveviieiieiieieeieetecteteetestt ettt et et e e s evessaesseenbassaansaessassaansasssanseensens 28

Uzupetnianie NablySZCZaCzZa.....cc.cccvveiveirinicinieieeiecrececiecneceerceicae e 29

Uzupetnianie NabtySZCZaCzZa.....co.cccvveiveirenieiniieeiccniceciecneceeiceecseeesaeeeaene 29
Zmywanie przyjazne dla Srodowiska ..............cccooeviiriininiiiinine 30
OSZCZEANE ZMYWANIE ..ttt ettt ettt b bt eb ettt et est et esaesnenee 30
Wskazania dotyczgce zuzycia EcoFeedback ... 31
Uktadanie NaczyN i SZEUCCOW ..........ccooviviiiiiviiiiiiiiiieiieceeeet et 32
WSKAZOWKI OZOINE ...ttt ettt eenen 32
KOSZ ZOINY ittt 34
Przestawianie KOSza SOIMEEO0. .....cccviirerieiricieieceneiececeteeeeseeceneeeresee e e 37
KOSZ OINY ettt 38
SZUFlAada NA SZEUCCE ..ottt 41

Uktadanie szuflady 3D-MUILIFIEX c..ccvecveirieieieieieieieieeiecieeie et eve e eneas 4
Przyktady UtOZENIA ....c.eeeieiieiieiieieeeeeeeeeee ettt 42

Zmywarka z szufladg Na SZEUCCE ..cvevievieieieieieceeeee e 42



Spis tresci

Detergent. ... 44
ObSZAr UZYTKOWANIA ...cvvieeiiiieiieieciieieeieeiteie ettt ereebaebessaesbaesaessaessasssessaensassaenses 44
Dozowanie detergentu ........ccciiiiiiiiiiiiecee e 45
Uzupetnianie detergentu ...ttt 46
ZMiIaNa deTEIZENTU ..c.eeuiiiiieiiice ettt ettt ettt 48
ODBSHUBA ...ttt ettt ettt sb et st be et e s st esteenbe e 49
WHGCZANIE ZMYWAIKI «eeviiinieiiiciiiiiciiccccetceeteteeet ettt 49
WYDIEranie PrOZIamU ......c.ccueieieriiriiieieieieetest ettt ettt ettt ettt ete ettt e e e st estesteseesseaens 49
Wskazanie czasu trwania Programu ......c..cecoeereieenieenieinenieenneeeneeeresneneenensenennes 50
Uruchamiani@ Programu......cc.cecceeeeieenieenreieienteeeeeeienneseeseeesenseseonesesessesessensesene 50
ZaKOACZENIE PrOZIAMU ..cuveurviieeirienreieteiteientetententetentesesestesentesesestesenseseseseosensesenseneenes 51
ZarzgdzZEeNi€ ENEIEIG c.coveeeueieiirieirieieitetetetet ettt ettt ettt ettt ses st saestesesesenaeneenes 51
WYEZCZaNI€ ZMYWAIKi...c.coveieiiieiriiieiiicirictcee ettt 52
WYJMOWAENIE NACZYN ..ottt ettt ettt ae s aesesaeneenen 52
WSTrZymywani€ PrOZramU ...coceeeueerieenieenieenitenieenieeniteesreesueesmreesseeemaessseessneessaesnnees 53
Przerywanie [Ub Zmiana Programu .........ceeieierienienienienienieseeieeieeieeeeeeeveere e eeeeeeneas 53
OPCJE PrOBIAMOWE ........oovvevrerieeienienrereteseteeseeseesaeseesaesaessessessessessessessessessessessessessesens 54
T ettt ettt ettt et b bbbt b et ht e b e et e bt e b e st e bt enbeenaeenee 54
) T ettt et e e et e et e e e s et e s e s e s es e s e s et e e ese e es e et essas e e eseeseneereneas 55
[ Aktywacja Startu ZdalNEZO..........ovvveveeeeeeeeeeeeeee e 59
Przeglad ProgramoOW .............cccooovieiiioiieiiiieieeieeteeeeieeteereeieeseesaesaessessaesaensessaenses 60
Czyszczenie i KONSErWACHA ..........c.coeoiiiiiiiiiniiiiiieieeeeeteee ettt 64
PrZEGIGA ..ottt sttt e e et e st e b e enbasraeseen 64
Czyszczenie KOMOIY ZIMYWANIA ..c..evverreriirieerienreeieetenieesessaenseesessaessassessaessesssessaenses 64
Czyszczenie uszczelki drzwiczek i drzwiCzek .....ovevveieeveriienieeierieieeiecieeeeieseennes 65
Czyszczenie Panelu StErOWANIA. .....cc.evveriirierierieeieetesieeteeteeeteeraesaeseesaesaensessaensas 65
Czyszezenie SWIAtTOWOAU ...ccveveiiiieiieieiieiectecieeteetee et be et sa e sae e ese e nsas 65
Czyszczenie frontu Urzgazenia .oo.eceeeceveeiieveeiieieeieeieeieereere e sa s s ssessens 65
Czyszczenie ramion SPryskujgCyCh.. ..ot 67
Kontrola sit W KOMOrze ZmyWania.........c.eeeeveeierienienienieieeieeeeieevessenseeenessnensesnsens 69
CZYSZCZENIE Sileuvieiieiieiieiieiieieeteetee ettt ettt be et esra e b e e b e s saebaesbessaessasssessaensanssenses 69
Czyszczenie sitka W dOptyWie WOAY .....ccvvvviviieiieiiieieciccteieeveeeee e 71
Czyszczenie pOMPY OAdPIYWOWE] ....ccueiiriiriiriiriiniiieienieiesieeieeeeiteieee ettt 72
Rozwigzywanie problemMOW .............cccociviiiniiiiiiiiieieeeeeecetetee e 74
Usterki tEChNICZNE. ..cc.ooiiiii ettt 74
Komunikaty DIEAOW.......cc.viiiiiiiieee ettt 76
Przycisk otwierania drzwiCzZek .......ccocveeveeieriieiecieieeeeceeieeteee e 77
Usterki W doptyWie WOY .......c.ooieieiiiiieieieieieeeteeeeeeieee ettt 78
Usterki W odptyWie WOY .......c.oooueieiiiiieieieieieieieeeeetesese ettt ettt 79



Spis tresci

Ogoblne problemy ze ZMyWarkg .......c..cocoiriririninenineeseeeseeeeteee ettt 80
HATASY ooiiieiieieeieitet ettt ettt ettt et e et s sa e ba e b e s s e e b aesbassaessaenbassaensaesbansaensaensanneenseas 82
Niezadowalajgce efekty Zmywania ..o 83
SOIWIS ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt ettt nen 86
Kontakt w przypadku wystgpienia usterki..........cccoeeeninenininininnnincneccseece 86
Baza danyCh EPREL .....coviiiiieeeeeeeeeeetet ettt ettt 86
Dla instytutOw teSTOWYCH ..c.oiiiiiie et 86
GIWATANC]. ettt ettt ettt ettt ettt et et ebt et e st e bt e beesaeebaeaeesaesbeemaeesaensee 86
INSTAIACHA. ......oiiiiiiieieeee ettt ettt ettt s et e st est st s e st e st esbessensenbensen 87
Podtgczenie lektryCzne .....o.cvviviiiniiiiiiicicciccccc et 87
System ochrony wodnej Miele ...t 88
DOPIYW WOAY ..ttt ettt ettt ae e b sae e 88
Podtgczanie odptyWUu WOAY ......cecieieirieieieieieieieieeeeeie ettt 90
Dane teChNICZNE............ccoocoiiiiiiiee ettt 91
USEAWIENIA [N oot et s e et ese s s s s s esese s s s ssese s s s s sseses s s sansens 92
Otwieranie USTAaWIBN ....c..coucviiiiiiiiiiiec ettt ettt eene 92
ZMIANA USTAWIEN ..eeiiiiiiiiiiiiiiiiicictctct ettt ettt ettt et ettt et ettt esee s eseennennens 92
Jezyk P ettt ettt ettt e st et et et et et e s e s e e s e s e e e s s s r et s renererene 93
GIOAZINA ittt ettt ettt ettt ettt 93
TWAIOSE WOAY ..veieiiiiieiieiieeiteieeteeiteet et eetesiee e esresseesesssessaessesssesaensesssesssensesssanseensens 94
NADIYSZCZACZ wvvvenieiveiieieeteetete ettt ettt et e s et e s e e e s b e saansaessassnensasssanseensens 95
DOZOWANIE ZEWNETIIZNE ...oeeiiiiiiteiieeteeteetee ettt ettt ettt e ssa e saaes 95
JedNOSTKI tEMPEIAtUIY ..oevieeieieeeeeee e 96
Temperatura NAabIYSZCZANIA ...cc.vvvivieriieieeiieeeeeteeeeetee e re e senessaennens 96
MIBIEE@DNOIME ..veeeeeeee ettt ettt ettt s et es e st ent s st et s entenns 97
ODbSZar ZASTOSOWAN ...ttt ettt ettt 100
ZdalNe SEEIOWANIE .....ccuviiiiiiiiiicccect ettt ettt ettt ettt aens 100
Aktualizacja zdalna (RemoteUpdate) ..o 101
SMAITESTAIT . .ttt 102
ECOSTANT ..ottt et 102
Zuzycie (ECOFEEADACK) ......viiiiieeieeeeeeteeeeee e 104
JASNOSE WYSWIETIACZA ..evvieeiiiieieeiecteeeeee ettt et as 105
GHOSNOSC ..ttt ettt ettt ettt ettt ettt ene 105
Wskaz. Braku SrodK. ..ottt 106
AUTOOPEN ..ttt ettt ettt et e sa e be e b e s st esaesbassaessaessasssansaessasssansanssasssansens 106
KNOCKZ2O0PEN 1.ttt ettt et e st e st e e e s e saassaessasssensaessanssensens 106
BrllIANTLIGNT ..ottt 107
WeErsja OPrOgramMOWANIA ...c..cooueeiiriierieriiiiteieeiteniteieeitesieeteeitesseesueesaesseeaesssesseeaessnense 107
HANAE! ..ttt ettt ettt ettt et a s 107
Ustawienia fabryCzne. ...ttt 107

4



Wskazowki dotyczace instrukcji

Ostrzezenia

& Oznaczone w ten sposdéb wskazéwki zawierajg informacje zwigzane z bez-
pieczenstwem. Ostrzegajg one przed mozliwymi szkodami rzeczowymi i osobo-
wymi.

Ostrzezenia nalezy uwaznie przeczytaé i przestrzega¢ podanych w nich wyma-
gan i zasad dotyczacych postepowania.

Wskazowki

Wskazéwki zawierajg informacje, na ktdre nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage.
Sg one oznaczone szerokg ramka.

Informacje dodatkowe i uwagi

Informacje dodatkowe i uwagi sg oznaczane przez waskg ramke.

Dziatania

Obstuga zmywarki jest opisywana przez specjalnie zaznaczone wymagane czynno-
$ci. Objasniajg one krok po kroku dalsze postepowanie.
Kazde dziatanie jest poprzedzone czarnym kwadratem.

Przyktad:
m Wybra¢ zgdane ustawienie i potwierdzi¢ za pomocg przycisku OK.

Wyswietlacz

Informacje prezentowane na wyswietlaczu zmywarki sg oznaczone specjalnym kro-
jem czcionki, ktéry nasladuje czcionke ekranowa.

Przyktad:
Gdy na wy$wietlaczu pokazywany jest komunikat (D Koniec lub AutoCpen ...



Opis urzadzenia

Przeglad urzadzenia
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(» Gérne ramie spryskujace

(@ Szuflada 3D MultiFlex (w zaleznosci
od modelu)

(® Kosz gérny (w zaleznosci od modelu)
@ Srodkowe ramie spryskujace

(® Wentylacja

(® Dolne ramie spryskujace
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Zbiornik soli

(® Tabliczka znamionowa
Zbiornik nabtyszczacza
@) Zasobnik detergentu



Opis urzadzenia

Panel sterowania
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@ Przycisk dotykowy (O Wt,/Wyt.
Do wtgczania i wytgczania zmywarki.
(2 Optyczna kontrolka funkgiji
Do wskazywania przebiegu programu
zmywania przy zamknietych drzwicz-
kach.
® Przycisk dotykowy [ Start zdalny
Do aktywacji/dezaktywacji funkgji
,Start zdalny“.

® Wybér programéw
® = Program skrécony
Ny = Uniwersalny
@ = Intensywny
Y =Szkio
& =ECO
= pozostate programy

(® Przycisk dotykowy ¢ Ustawienia
Otwiera menu Ustawienia.

(® Przycisk dotykowy § Temperatura
Wyswietla aktualng temperature.

50 o &ao

@ Przycisk dotykowy %5 Dodatkowe su-
szenie
Uaktywnia suszenie.

Przycisk dotykowy @ Timer
Do wybierania pdzniejszego startu
programu.

(® Wyswietlacz
Dalsze informacje patrz rozdziat ,,Opis
urzgdzenia®, punkt ,,Sposdéb dziatania
wys$wietlacza“.

Przycisk dotykowy <D Powr6t
Do przetgczania na poprzedni poziom
menu lub odrzucania ustawionych
wczeshiej wartosci.

@) Przyciski dotykowe VA
Do wybierania programow.
Do zmiany pokazywanych wartosci.
Do przewijania na inne strony menu.

@ Przycisk dotykowy OK
Do wybierania pokazywanych punk-
tow menu i wartosci.
Do potwierdzania komunikatéw.



Opis urzadzenia

Sposob dziatania wyswietlacza

Poprzez wyswietlacz mozna wybieraé
ew. ustawiac nastepujgce rzeczy:

- program
- timer
- menu Ustawienia ™

Na wyswietlaczu moze by¢ pokazywana
nastepujgca zawartosc:

- etap programu

- przewidywany pozostaty czas trwania
programu

- zuzycie wody (EcoFeedback)

- ewentualnie wystepujgce komunikaty
btedow i wskazowki.

Aby zaoszczedzi¢ energie, zmywarka
zostaje ew. wytgczona po kilku minu-
tach, gdy w tym czasie nie zostanie na-
ci$niety zaden przycisk dotykowy.

W celu ponownego witgczenia zmywar-
ki nalezy nacisng¢ przycisk dotyko-

wy O.

Przyciskiem dotykowym OK potwierdza
sie komunikaty lub ustawienia i przecho-
dzi sie do nastepnego menu lub na inny
poziom menu.

W menu Pozostate programy/Usta-
wienia po prawej stronie Wys'wietlalcza
pokazywany jest pasek przewijania |. Tu-
taj sg oferowane dalsze mozliwosci wy-
boru. Te mozliwosci wyboru mogg zo-
sta¢ wyswietlone za pomocg przyciskéw
dotykowych VA.

W menu ,Ustawienia“ mozna dopaso-
wacd sterowanie zmywarki do zréznico-
wanych wymagan (patrz rozdziat ,,Usta-
wienia“).

Wybrane ustawienie jest zaznaczone
,ptaszkiem“ V.

W celu opuszczenia podmenu nalezy
nacisng¢ przycisk dotykowy <O Powrdt.

Jesli przez kilkanascie sekund nie zosta-
nie nacisniety zaden przycisk dotykowy,
wyswietlacz przechodzi z powrotem do
wczesniejszego poziomu menu. Nalezy
wdéwczas ewentualnie powtdrzy¢ doko-
nane wczes$niej ustawienia.



Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Ta zmywarka spetnia wymagania obowigzujgcych przepisow bez-
pieczenstwa. Nieprawidtowe uzytkowanie moze jednak doprowa-
dzi¢ do wyrzgdzenia szkéd osobowych i rzeczowych.

Przed uruchomieniem tego urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytac
instrukcje uzytkowania. Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczgce
montazu, bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwaciji. Dzieki temu
mozna unikng¢ zagrozen i uszkodzen urzadzenia. Instrukcje uzytko-
wania nalezy zachowac¢ do pdzZniejszego wykorzystania i przekazac
ewentualnemu nastepnemu posiadaczowi wraz z urzgdzeniem.

» Ta profesjonalna zmywarka do naczyn jest, ze wzgledu na krétkie
czasy trwania programow i duzg wydajno$¢ mycia, przeznaczona do
uzytku profesjonalnego w kancelariach, biurach, poczekalniach, zakta-
dach rzemieslniczych, aktywnych kuchniach i podobnych otoczeniach
roboczych.

Ponadto zmywarka profesjonalna moze byé réwniez stosowana w go-
spodarstwach domowych i w otoczeniu domowym, np. w gospodar-
stwach rolnych, przez klientéw w hotelach, motelach, pensjonatach

i innych typowych obiektach mieszkalnych.

» W dalszej czesci tej instrukcji uzytkowania profesjonalna zmywarka
do naczyn jest okreslana po prostu jako zmywarka.

Szkto, sztucce i naczynia sg opisywane w tej instrukcji uzytkowania
ogolnie jako tadunek, gdy ich charakter nie jest blizej zdefiniowany.

» Zmywarka nie jest przeznaczona do pracy ciggtej.

» Zmywarka nie moze byé uzywana do mycia produktéw medycz-
nych.

» Stosowad te zmywarke wytgcznie w celu ,zmywania naczyn”, czyli
do mycia np. szklanek, talerzy i sztu¢céw. Wszelkie inne zastosowa-
nia, przebudowy i zmiany sg niedozwolone.

» Zmywarka jest przeznaczona wytgcznie do uzytku stacjonarnego w
pomieszczeniach.



Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

» Ta zmywarka jest przeznaczona do stosowania na wysokoéciach do
4000 m n.p.m.

» Specjalne wktady w koszach nalezy stosowaé wytgcznie zgodnie
z przeznaczeniem.

» Osoby, ktére ze wzgledu na upo$ledzenie psychiczne, sensoryczne
lub umystowe, czy tez brak doswiadczenia lub niewiedze, nie sg w
stanie bezpiecznie obstugiwac urzgdzenia, nie mogg z niego korzystaé
bez nadzoru lub wskazan osoby odpowiedzialne;j.

» Ze wzgledu na szczegdine wymagania (np. odno$énie temperatury,
wilgotnosci, odpornosci chemicznej, $cieralno$ci i wibracji) ta zmy-
warka jest wyposazona w specjalny element $wietlny (w zalezno$ci
od modelu). Ten specjalny element $wietlny moze by¢ uzywany wy-
tgcznie do okreslonych zastosowan. Nie nadaje sie on do oswietlania
pomieszczen. Wymiana moze zosta¢ dokonana wytgcznie przez auto-
ryzowanego fachowca lub przez serwis firmy Miele.

Ta zmywarka do naczyn posiada kilka Zzrédet Swiatta o klasie efektyw-
nosci energetycznej D.

Element sterujgcy oswietlenia jest zintegrowany w sterowaniu urzg-
dzenia i nie moze zosta¢ wyjety oddzielnie. Dlatego nie mozna zmie-
rzy¢ oddzielnie zuzycia pradu.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Prawidtowe ustawienie

» Zmywarka nie moze byé ustawiana w obszarach zagrozonych eks-
plozjg lub mrozem.

» Prosze zachowad ostrozno$é zaréwno przed, jak i w trakcie
montazu zmywarki. O niektére elementy metalowe mozna sie
skaleczy¢. Zaktadac rekawice ochronne.

» Aby zagwarantowadé stabilno$é, zmywarki do zabudowy podblato-
wej moga by¢ ustawiane wytgcznie pod ciggtym blatem roboczym,
ktory jest skrecony z sgsiadujgcymi szafkami.

» W otoczeniu zmywarki powinny sie znajdowaé wytgcznie meble

0 przeznaczeniu przemystowym, zeby unikng¢ ryzyka wyrzgdzenia
uszkodzen przez wode kondensacyjna.

Wrazliwe meble mogg zostaé zabezpieczone przez zastosowanie
opcjonalnego zestawu do ochrony przed parg wodna.

Folia ochronna musi zosta¢ naklejona pod blatem roboczym w obsza-
rze otwierania drzwiczek zmywarki.

» Sprezyny drzwiczek muszg by¢ ustawione réwnomiernie po obu
stronach. Sg one prawidtowo ustawione wéwczas, gdy otwarte w po-
towie drzwiczki (pod kagtem ok. 45°) po puszczeniu pozostajg w tym
potozeniu. Ponadto drzwiczki nie mogg opadac bez oporu.
Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane wytgcznie z prawidtowo ustawio-
nymi sprezynami drzwiczek.

Gdy drzwiczki nie dajg sie prawidtowo ustawic, prosze sie zwrécic¢ do
serwisu Miele.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Bezpieczenstwo techniczne

» Rozruch, konserwacja i naprawy urzgdzenia mogg by¢ dokonywane
wytgcznie przez serwis firmy Miele lub odpowiednio wykwalifikowany
personel. Nieprawidtowo przeprowadzone prace instalacyjne i kon-
serwacyjne lub naprawy mogg sie sta¢ przyczyng powaznych zagro-
zen dla uzytkownika.

» Obstuga zmywarki jest zastrzezona wytgcznie dla 0séb przeszkolo-
nych. Personel obstugujgcy musi by¢ regularnie instruowany i szkolo-
ny.

» Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy sprawdzi¢ zmywarke pod
kagtem widocznych zewnetrznych uszkodzen. W zadnym wypadku nie

uruchamia¢ uszkodzonego urzgdzenia. Uszkodzona zmywarka moze
stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownika!

» Uszkodzong lub nieszczelng zmywarke nalezy natychmiast wyta-
czy¢ z uzytkowania i poinformowaé serwis Miele, sprzedawce Miele
lub odpowiednio wykwalifikowanego specjaliste.

» Uszkodzone podzespoty mogg zostaé wymienione wytgcznie na
oryginalne czesci zamienne Miele. Tylko w przypadku takich czesci
Miele gwarantuje, ze funkcje i wymagania bezpieczeristwa zostang
zachowane w petnym zakresie.

» Elektryczne bezpieczenstwo tej zmywarki jest zagwarantowane tyl-
ko wtedy, gdy zostanie ona podtgczona do przepisowo zainstalowa-
nego systemu przewodow ochronnych.

W razie watpliwosci nalezy zleci¢ sprawdzenie instalacji domowej
przez wykwalifikowanego elektryka.

» Przestrzega¢ wskazéwek instalacyjnych w instrukcji uzytkowania

i dotgczonym planie instalacyjnym.

» Prosze sie upewnié, ze dane przytgczeniowe (napiecie i czestotli-
wos¢ pradu oraz zabezpieczenie) na tabliczce znamionowej sg zgod-
ne z parametrami sieci elektrycznej.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Zmywarka moze by¢ uzytkowana tylko z bezusterkowo funkcjonu-
jacg mechanikg drzwiczek, poniewaz w przeciwnym razie przy uak-
tywnionym automatycznym otwieraniu drzwiczek (w zalezno$ci od
modelu) mogg wystgpié¢ zagrozenia.
Maksymalny ciezar ptyty frontowej, ktéry mozna zréwnowazy¢ za po-
mocg fabrycznie zamontowanych sprezyn drzwiczek, wynosi
1012 kg (w zalezno$ci od modelu).
Bezusterkowo funkcjonujgcg mechanike drzwiczek mozna rozpozna¢
po:
- Sprezyny drzwiczek muszg by¢ ustawione réwnomiernie po obu
stronach. Sg one prawidtowo ustawione wéwczas, gdy otwarte
w potowie drzwiczki (pod katem ok. 45°) po puszczeniu pozostajg
w tym potozeniu. Ponadto drzwiczki nie mogg opadac bez oporu.

- Po fazie suszenia szyna zamka drzwiczek wsuwa sie automatycz-
nie przy otwieraniu drzwiczek.

» Zmywarka nie moze zastaniaé wtyczek zadnych urzgdzen elek-
trycznych, poniewaz gtebokos¢ wneki moze by¢ za mata, a nacisk na
wtyczke moze spowodowad przegrzanie (zagrozenie pozarowe). Prze-
strzega¢ wskazowek zawartych w rozdziale ,,Podtgczenie elektrycz-

«

ne .

» Podtgczenie zmywarki do sieci elektrycznej nie moze sie odbywad
za posrednictwem gniazd wielokrotnych ani przedtuzaczy, poniewaz
nie mozna wowczas zagwarantowac wystarczajgcego bezpieczen-
stwa (np. ryzyko przegrzania).

» W zadnym wypadku nie otwieraé samodzielnie obudowy zmywar-
ki. Ewentualne dotkniecie elementéw przewodzgcych prad elektrycz-
ny, jak réwniez zmiana budowy elektrycznej i mechanicznej naraza
uzytkownika na niebezpieczenstwo i moze prowadzi¢ do usterek w
dziataniu urzadzenia.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego nie wolno uru-
chamiac urzgdzenia. Uszkodzony przewdd zasilajgcy musi zostac wy-
mieniony na specjalny przewdd zasilajgcy. Ze wzgledow bezpieczen-
stwa wymiana moze zosta¢ dokonana wytgcznie przez serwis Miele,
autoryzowanego przedstawiciela firmy Miele lub odpowiednio wy-
kwalifikowanego specjaliste.

» Podczas prac konserwacyjnych odtgczyé urzgdzenie od sieci elek-
tryczne;.
» Plastikowa obudowa przytgcza wodnego zawiera dwa zawory elek-
tryczne. Nie zanurza¢ obudowy w cieczach.
» W wezu doptywowym znajdujg sie przewody przewodzgce prad
elektryczny. Dlatego weza nie wolno skracac.
» Wbudowany system Waterproof chroni niezawodnie przed szkoda-
mi wodnymi pod nastepujgcymi warunkami:

- prawidtowa instalacja,

- urzadzenie jest sprawne, ew. uszkodzone elementy sg wymieniane
w przypadku wystgpienia widocznych uszkodzen,

- zawér wodny jest zamykany przy dtuzszej nieobecnoéci (np. pod-
czas urlopu).

System Waterproof dziata réwniez wtedy, gdy zmywarka jest wyta-
czona. Zmywarka nie moze jednak by¢ odtgczona od sieci elektrycz-
nej.

» W przypadku naprawy urzgdzenia przez serwis nieposiadajgcy au-
toryzacji Miele przepadajg ew. roszczenia gwarancyjne.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Prawidtowe uzytkowanie

» Zmywarka jest przeznaczona wytgcznie do pracy z uzyciem wodly i
detergentow przeznaczonych do zmywarek i nie moze by¢ uzywana z
rozpuszczalnikami organicznymi lub cieczami tatwopalnymi.

Miedzy innymi wystepuje ryzyko eksplozji i niebezpieczenstwo wyrzg-
dzenia szkdd rzeczowych przez zniszczenie elementéw z gumy i two-
rzyw sztucznych i spowodowane tym rozlanie cieczy.

» O otwarte drzwiczki zmywarki mozna sig zrani¢ lub potkngé. Nie
pozostawia¢ bez potrzeby otwartych drzwiczek.

» Nie stawa¢ ani nie siadaé na otwartych drzwiczkach urzgdzenia.
Zmywarka mogtaby sie przewrdcic¢ lub ulec uszkodzeniu.

» Po zakonczeniu prac przy instalacji wodociggowej nalezy odpowie-
trzy¢ przewdd doprowadzajgcy wode do zmywarki, w przeciwnym ra-
zie podzespoty zmywarki mogg ulec uszkodzeniu.

» Prosze wzigé pod uwage wysokie temperatury wystepujgce pod-
czas pracy zmywarki. Przy otwieraniu drzwiczek zachodzi ryzyko od-
niesienia oparzen! tadunek, kosze i wktady muszg najpierw ostygnac.
Ew. gorgce resztki wody z tadunku nalezy wyla¢ do komory zmywania.

» Woda w komorze zmywania nie nadaje sie do picia!

» Wczesniejsze postepowanie z tadunkiem (np. z zastosowaniem
detergentu do mycia recznego i innych $rodkéw myjacych), ale row-
niez okreslone zabrudzenia i niektére srodki myjgce, mogg powodo-
wac wytwarzanie piany. Piana moze mie¢ negatywny wptyw na rezul-
taty procesu mycia.

» Piana wystepujgca z komory zmywania moze doprowadzié do
uszkodzenia zmywarki.

W przypadku wystgpienia piany natychmiast przerwaé program i
odtgczy¢ zmywarke od sieci elektrycznej!
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» W zaleznoéci od wykonania podtogi i obuwia, ptyny na podtodze
moga stwarzac zagrozenie poslizgnieciem. W miare mozliwosci nale-
zy utrzymywac podtoge w stanie suchym i od razu usuwac ptyny za
pomocg odpowiednich srodkéw. Przy usuwaniu substancji niebez-
piecznych i gorgcych ptynéw nalezy zastosowac odpowiednie srodki
ochrony.

» Przy stosowaniu $rodkédw myjgcych i produktéw specjalnych bez-
wzglednie przestrzega¢ wskazowek producenta srodkow. W celu
unikniecia uszkodzen materiatowych i ew. wystgpienia gwattownej re-
akcji chemicznej (np. wybuchu mieszanki piorunujacej), srodki myjace
nalezy stosowac tylko w przypadkach przewidzianych przez produ-
centa.

» Firma Miele nie odpowiada za wptyw chemicznych $rodkéw myja-
cych na materiat fadunku. Prosze przestrzega¢ wskazéwek producen-
ta stosowanych srodkéw, dotyczgcych warunkdw przechowywania,
zastosowan i dozowania.

» Nie wdychaé detergentu w proszku! Nie potykaé detergentu! De-
tergent moze spowodowac poparzenia w nosie, ustach i gardle.

W przypadku wciggniecia lub potkniecia detergentu nalezy natych-
miast uda¢ sie do lekarza.

» Osoby powyzej 16 roku zycia, ktére sg wystarczajgco wdrozone,
mogg uzupetnia¢ chemie myjgcg lub wymieniaé kanistry.

» Nie wolno stosowaé $rodkéw myjgcych w proszku ani w ptynie
z aktywnym chlorem. Mogg one uszkodzi¢ tworzywa sztuczne
i uszczelki zmywarki.

» Aby unikngé szkéd materiatowych i korozji, do komory mycia ani na
oktadzine zewnetrzng nie mogg sie dostac¢ zadne kwasy, roztwory za-
wierajgce chlor ani korodujgce materiaty zawierajgce zelazo.

» Nie zmywaé w zmywarce zadnego tadunku z popiotem, piaskiem,
woskiem, srodkami smarnymi lub farbami. Te substancje moga
uszkodzi¢ zmywarke.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Podczas czyszczenia nie wolno spryskiwaé zmywarki ani jej bezpo-
Sredniego otoczenia, np. za pomocg weza z wodg lub myjki wysokoci-
Snieniowe;.

» Przy ustawieniu na stojgco ostrych, spiczastych sztuécéw uwazaé

na ryzyko odniesienia zranien. Posortowac sztuéce w taki sposob, ze-
by wykluczy¢ mozliwos¢ zranienia sie o nie.

» Przed witozeniem usungé z tadunku wszystkie wieksze resztki po-
traw.

Dzieci w otoczeniu

» Prosze nadzorowaé dzieci przebywajgce w poblizu zmywarki. Nig-
dy nie pozwala¢ dzieciom na zabawy urzgdzeniem. Zachodzi m.in.
niebezpieczenstwo, ze dzieci zamkng sie w zmywarce!

» Dzieci ponizej 6smego roku zycia nalezy trzymaé z daleka od urza-
dzenia, chyba ze sg pod statym nadzorem.

» Dzieciom powyzej 6smego roku zycia wolno uzywaé urzgdzenia
bez nadzoru tylko wtedy, gdy jego obstuga zostata im objasniona w
takim stopniu, ze mogg z niego bezpiecznie korzystac. Dzieci muszg
by¢ w stanie rozpoznad i zrozumie¢ mozliwe zagrozenia wynikajgce z
nieprawidtowej obstugi.

» Przy uaktywnionym automatycznym otwieraniu drzwiczek, w ob-
szarze otwierania drzwiczek zmywarki nie mogg sie znajdowaé mate
dzieci. W mato prawdopodobnym przypadku nieprawidtowego za-
dziatania funkcji wystepuje niebezpieczenstwo odniesienia zranien.

» Zapobiegaé mozliwo$ci dotkniecia przez dzieci chemikaliéw proce-
sowych! Chemikalia procesowe mogg doprowadzi¢ do poparzen w
obrebie ust i gérnych dréog oddechowych i w efekcie do zadtawienia.
Dlatego dzieci nalezy trzymac¢ z daleka od otwartej zmywarki.

W zmywarce mogg sie jeszcze znajdowac resztki chemikaliéw proce-
sowych. Prosze natychmiast udac sie do lekarza, gdy dziecko wezmie
chemikalia procesowe do ust.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Wyposazenie

» Stosowad wytgcznie oryginalne wyposazenie Miele. Jeéli zostang
dobudowane lub wbudowane inne elementy, przepadajg roszczenia
wynikajgce z gwaranciji, rekojmi i/lub odpowiedzialno$ci za produkt.

» Firma Miele gwarantuje dostepno$é zapewniajgcych funkcjonal-
nos¢ czesci zamiennych przez okres do 15 lat, ale przynajmniej 10 lat,
po wycofaniu serii posiadanej przez Panstwa zmywarki.

Transport

» Transportowac zmywarke wytgcznie pionowo, zeby do sterowania
elektrycznego nie dostata sie woda i nie spowodowata usterek.

» Do transportu posprzataé zmywarke i zamocowaé wszystkie luzne
elementy, np. kosze, weze i kable.

Firma Miele nie moze zosta¢ pociggnieta do odpowiedzialnosci za
szkody powstate wskutek nieprzestrzegania wskazéwek bezpie-
czenstwa i ostrzezen.
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Ochrona srodowiska naturalnego

Utylizacja opakowania

Opakowanie stuzy do manewrowania

i chroni urzgdzenie przed uszkodzeniami
podczas transportu. Materiaty opakowa-
niowe zostaty specjalnie dobrane pod
katem ochrony srodowiska i techniki
utylizacji i generalnie nadajg sie do po-
nownego wykorzystania.

Zwrot opakowan do obiegu materiato-
wego pozwala na zaoszczedzenie su-
rowcow. Prosze skorzystac z systemu
selektywnej zbiérki odpaddéw i mozliwo-
$ci zwrotu. Opakowanie transportowe
moze zosta¢ odebrane przez sprzedaw-
ce Miele.

Utylizacja starego urzadzenia

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne
zawierajg wiele cennych materiatéw. Za-
wierajg one réwniez okre$lone substan-
cje, mieszaniny i podzespoty, ktdre byty
wymagane do ich dziatania i zapewnie-
nia bezpieczenstwa. Wyrzucone do
$mieci lub poddane niewtasciwej obréb-
ce mogg zagraza¢ zdrowiu ludzi oraz
Srodowisku. Dlatego w zadnym razie nie
wolno wyrzucaé starego urzgdzenia do
$mieci mieszanych.

)

Zamiast tego nalezy przekazac stare
urzgdzenie do systemu nieodptatnego
zbierania i utylizacji starych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, w punk-
tach prowadzonych przez gmine, sprze-
dawce lub firme Miele. Za usuniecie
ewentualnych danych osobowych z uty-
lizowanego urzgdzenia zgodnie z obo-
wigzujgcym prawem odpowiada uzyt-
kownik. Sg Panstwo prawnie zobowigza-
ni do usuniecia z urzagdzenia wszelkich
baterii i akumulatoréw oraz zrédet Swia-
tta, ktére mozna wyjgé bez zniszczenia

i nie sg wbudowane do urzgdzenia na
state. Nalezy je dostarczy¢ do odpo-
wiedniego miejsca zbierania, gdzie zo-
stang nieodptatnie przyjete. Prosze za-
troszczy¢ sie o to, zeby stare urzadzenie
byto zabezpieczone przed dzie¢mi do
momentu odtransportowania.
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Pierwsze uruchomienie

Ustawienia podstawowe

Wiaczanie zmywarki

m Otworzy¢ drzwiczki.

m Wiaczy¢ zmywarke przyciskiem doty-
kowym O.

Przy wigczaniu zmywarki jest pokazywa-
ny ekran powitalny i rozlega sie melodia
powitalna.

Sposdb dziatania wyswietlacza jest
opisany w rozdziale ,,Opis urzgdzenia®“,
punkt ,,Sposdéb dziatania wyswietla-
cza“.

Ustawianie jezyka

Wyswietlacz przechodzi automatycznie

do ustawien jezyka.

m Korzystajgc z przyciskéw dotyko-
wych VA wybraé zgdany jezyk oraz
ew. kraj i potwierdzi¢ za pomocg OK.

Konfiguracja Miele@home

Na wyswietlaczu pokazywany jest ko-
munikat Miele@home.

m Jesli konfiguracja Miele@home ma
zostac przeprowadzona od razu, po-
twierdzi¢ za pomocg OK.

Wskazéwka: Jesli konfiguracja ma zo-
sta¢ odtozona na pdzniej, wybrac opcje
Pomin i potwierdzi¢ za pomocg OK.
Istniejg 2 mozliwosci potgczenia zmy-
warki z siecig WiFi:
B Wybraé zgdang metode potaczenia

i potwierdzi¢ za pomocg OK.

1. Polaczenie przez aplik.

2. Polaczenie przez WPS
(WPS=WiFi Protected Setup)

Wyswietlacz i odpowiednie rozwigzanie
sieciowe Miele przeprowadzg Panstwa
przez dalsze kroki.

Dalsze informacje dotyczace ustawia-
nia jezyka patrz rozdziat ,,Ustawienia“
punkt ,Jezyk".

Ustawiony jezyk jest zaznaczony ,ptasz-
kiem“ V.
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Dalsze informacje dotyczace
Miele@home mozna znalez¢é w roz-
dziale ,Ustawienia®, punkt

,Miele@home".




Pierwsze uruchomienie

Ustawianie godziny

Godzina jest aktualizowana automa-
tycznie po podtagczeniu do sieci WiFi.

Wyswietlacz przechodzi do ustawien
godziny.

Aktualna godzina jest wymagana do sto-
sowania opcji ,, Timer*,

m Korzystajgc z przyciskéw dotyko-
wych VA ustawic liczbe godzin i po-
twierdzi¢ za pomocg OK.

m Na koniec ustawié¢ minuty i potwier-
dzi¢ za pomocg OK.

Gdy przytrzyma sie nacisniete przycis-
ki dotykowe V lub A, nastgpi automa-
tyczne odliczanie w gore lub w dét.

Ustawianie twardosci wody

Wyswietlacz przechodzi do ustawien
twardosci wody.

- Zaprogramowaé zmywarke doktadnie
na twardos¢ wody w Panstwa domu.

- W razie potrzeby prosze sie dowie-
dzie¢ o doktadny stopien twardosci
wody w lokalnym zaktadzie wodocig-
gowym.

- Przy wahajacej sie twardoséci wody
(np. 10-15 °dH) nalezy zawsze zapro-
gramowac najwyzszg wartosc
(w tym przyktadzie 15 °dH).

W razie ewentualnej pdzniejszej inter-
wencji serwisowej znajomos¢ twardosci
wody utatwi prace technikéw.

Dlatego prosze tutaj wpisaé twardosé
Panstwa wody:

°dH

Fabrycznie zaprogramowana jest twar-
do$¢ wody 14 °dH.

m Ustawi¢ twardos$¢ wody w Panstwa
domu i potwierdzi¢ za pomocg OK.

Dalsze informacje dotyczgce ustawia-
nia twardos$ci wody patrz rozdziat
,Ustawienia“, punkt , Twardo$é wody*,

21



Pierwsze uruchomienie

Na koniec zostajg wyswietlone wska-
zowki.

Po potwierdzeniu tych wskazéowek za
pomocg OK zostang ewentualnie wy-
Swietlone dwa komunikaty brakéow:

S Uzupelni¢ 6l oraz % Uzupeic nabtysz-
czacz.

m W razie potrzeby uzupetni¢ sél i na-
btyszczacz (patrz rozdziat , Pierwsze
uruchomienie®, punkt ,Sél regenera-
cyjna“ i punkt ,,Nabtyszczacz®).

m Potwierdzi¢ komunikaty za pomocg
OK.

Na wyswietlaczu pokazywany jest przez
chwile wybrany program i $wieci sie od-
powiedni przycisk dotykowy.

Nastepnie ewentualnie przez kilka se-
kund wyswietlana jest prognoza zuzycia
wody dla wybranego programu.
Ostatecznie wyswietlacz przechodzi do
wskazan przewidywanego czasu trwania
wybranego programu.
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Miele@home

Panstwa zmywarka jest wyposazona

w zintegrowany modut WiFi.

Aby z niego korzystaé, potrzebne sg:

- sie¢ Wi-Fi

- rozwigzanie sieciowe Miele, jak np.
aplikacja Miele

- konto uzytkownika Miele (konto uzyt-
kownika mozna utworzy¢ poprzez roz-
wigzanie sieciowe Miele, np. przez
aplikacje Miele).

Odpowiednie rozwigzanie sieciowe
przeprowadzi Panstwa przez proces
tworzenia potgczenia pomiedzy zmy-
warka i domowag siecig WiFi.

Po potaczeniu zmywarki z siecig WiFi,
korzystajac z rozwigzania sieciowego
mozna przyktadowo przeprowadzi¢ na-
stepujace dziatania:

- wywotac¢ informacje o stanie robo-
czym zmywarki

- wywotac wskazowki dotyczgce prze-
biegu programu swojej zmywarki

Potaczenie zmywarki z siecig WiFi
zwieksza zuzycie energii, takze wtedy,
gdy zmywarka jest wytgczona.

Prosze sie upewnic, ze w miejscu
ustawienia zmywarki dostepna jest
lokalna sie¢ WiFi o wystarczajgcej si-
le sygnatu.



Pierwsze uruchomienie

Dostepnosé potaczenia WiFi

Potgczenie WiFi wspétdzieli zakres cze-
stotliwos$ci z innymi urzgdzeniami (np.
kuchnia mikrofalowa, zdalnie sterowane
zabawki). Z tego powodu mogg wystg-
pi¢ czasowe lub catkowite zaktécenia
potgczenia. Dlatego nie mozna zagwa-
rantowa¢ statej dostepnosci oferowa-
nych funkgiji.

Dostepnos$é Miele@home
Mozliwos$¢ korzystania z aplikacji

Miele@mobile lub innych rozwigzan sie-

ciowych Miele zalezy od dostepnosci
serwisu Miele@home w Panstwa lokali-
zacji.

Serwis Miele@home nie jest dostepny
w kazdym kraju.

Informacje o dostepnosci mozna uzy-
skac¢ na stronie internetowej
www.miele.com.

Aplikacja Miele

Zmywarke mozna potgczy¢ z aplikacjg
Miele.

Aplikacje mozna pobraé bezptatnie

z Apple App Store” lub z Google Play
Store™.

Aplikacja Miele

Pobierz w
' App Store E

POBIERZ Z

» Google Play EE

=
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Pierwsze uruchomienie

Kazda zmywarka jest kontrolowana
w fabryce pod katem prawidtowosci
dziatania. Pozostato$ci wody sg na-
stepstwem takiej kontroli i nie stano-
wig oznaki wczesniejszego uzytkowa-
nia zmywarki.

Otwieranie drzwiczek

W niektérych programach drzwiczki sg
automatycznie uchylane, zeby poprawic¢
suszenie.

Te funkcje mozna réwniez wytgczy¢
(patrz rozdziat ,,Ustawienia“, punkt
,AutoOpen®).

Zmywarka jest wyposazona w moto-
ryczne otwieranie drzwiczek, aktywowa-
ne przez pukanie (funkcja
,,Knock2open®).

m Zapukaé szybko dwukrotnie w gérng
cze$¢ frontu drzwiczek.

Drzwiczki troche sie uchylaja.

m Chwycié drzwiczki za uchwyt przy
gornej krawedzi i wyciggngé drzwiczki
z blokady.

Wsuwa sie szyna zamka drzwiczek.
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Nie przytrzymywacd szyny zamka
drzwiczek przy wsuwaniu, zeby nie
doszto do usterki techniczne;j.

Jesli drzwiczki zostang otwarte podczas
pracy, funkcje mycia zostang automa-
tycznie wstrzymane.

Istnieje mozliwo$é zmiany liczby puk-
niec¢ lub dezaktywacji funkciji (patrz roz-
dziat ,,Ustawienia“, punkt
,Knock2open®).

& Niebezpieczenstwo oparzen
przez gorgcy wode.

Podczas pracy woda w zmywarce
moze by¢ goraca.

Dlatego drzwiczki w czasie pracy
zmywarki nalezy otwieraé bardzo
ostroznie.

& Niebezpieczenstwo zranien przez
otwierajgce sie automatycznie
drzwiczki.

Na koniec programu drzwiczki moga
sie otworzy¢ automatycznie.

Nie zastawiac obszaru otwierania
drzwiczek.



Pierwsze uruchomienie

Wytrych do otwierania drzwi-
czek

Jesli otwieranie drzwiczek przez pukanie
nie dziata lub nie ma pradu, drzwiczki
mozna réwniez otworzy¢ recznie za po-
mocg wytrycha dostarczonego wraz z
urzgdzeniem.

m Pociggng¢ drzwiczki za pomocg wy-
trycha.

Zamykanie drzwiczek

m Wsung¢ kosze z naczyniami.

m Docisng¢ drzwiczki az do zatrzasnie-

cia.
m Wsung¢ wytrych ok. 15 cm ponizej Nastepnie drzwiczki zostajg automa-
blatu roboczego w szczeling pomieg- tycznie zamkniete.
dzy frontem zmywarki i drzwiczkami
sasiedniej szafki (. /N Niebezpieczeristwo przygniece-

nia przez zamykajgce sie drzwiczki.
Przy zamykaniu drzwiczek moze
doj$¢ do zakleszczenia palcéw.

Nie siegaé¢ w obszar zamykania
drzwiczek.

m Obrdcié¢ wytrych w prawo (@), tak zeby
zaczepit sie za frontem zmywarki.
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Pierwsze uruchomienie

Sdl regeneracyjna

W celu osiggniecia dobrych efektéw
zmywania, zmywarka wymaga miekkiej
(odwapnionej) wody. Przy twardej wo-
dzie na naczyniach i $ciankach komory
zmywania odktadajg sie biate osady.
Dlatego woda o twardosci wiekszej niz
5 °dH musi zosta¢ odwapniona. Odby-
wa sie to automatycznie we wbudowa-
nej instalacji odwapniajace;j. Instalacja
odwapniajgca jest przeznaczona do od-
wapniania wody o twardosci do 36 °dH.

Aby zachowac funkcjonalnos¢ instalacji
odwapniajgcej, nalezy regularnie regene-
rowa¢ odwapniacz. Ta regeneracja od-
bywa sie co dziewiec¢ cykli programo-
wych. Na poczatku kolejnego programu
dla tego procesu wymagane jest dodat-
kowe 4,4 | wody, zuzycie energii zwiek-
sza sie 0 0,015 kWh i program przedtu-
za sie 0 3 minuty.

Te dane obowigzujg wytgcznie dla pro-
gramu ECO przy twardosci wody

14 °dH. W przypadku innych programéw
i twardosci wody czestos$¢ regeneracji
moze by¢ inna.

Do regeneracji instalacja odwapniajgca
wymaga soli regeneracyjnej.

Przy korzystaniu ze $rodkéw wielofunk-
cyjnych mozna, w zaleznosci od twardo-
$ci wody (< 21 °dH), zrezygnowac ze
stosowania soli (patrz rozdziat ,,Deter-
gent, punkt ,,Rodzaje detergentu®).
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& Uszkodzenia przez nieodpowied-
nie rodzaje soli.

Niektére rodzaje soli mogg zawierad
elementy nierozpuszczalne w wodzie,
ktére spowodujg usterki w dziataniu
odwapniacza.

Stosowacé wytgcznie specjalne, moz-
liwie gruboziarniste sole regeneracyj-
ne lub inne czyste sole warzone.

& Uszkodzenia przez detergent

w instalacji odwapniajgcej.

Detergent zniszczy instalacje odwap-
niajgcay.

Nie napetnia¢ zbiornika soli detergen-
tem (ani detergentem w ptynie).

Jesli twardos¢ Paristwa wody utrzymu-
je sie stale ponizej 5 °dH, nie ma po-
trzeby uzupetniania zadnej soli. Wska-
zanie braku soli wytgcza sie automa-
tycznie po odpowiednim ustawieniu
twardo$ci wody (patrz rozdziat ,,Usta-
wienia“, punkt , Twardo$é wody*).

Gdy stosowane sg stale wielofunkeyj-
ne produkty myjgce i wskazania braku
Srodkow przeszkadzajg, mozna wytg-
czyé obydwa wskazania razem (patrz
rozdziat ,,Ustawienia, punkt ,Wskaza-
nia braku $rodkéw").

Jesli nie korzysta sie wiecej ze $srodkdow
wielofunkcyjnych, nalezy uzupetnié sél
i nabtyszczacz. Ewentualnie wtgczy¢

z powrotem wskazania braku srodkow.




Pierwsze uruchomienie

Uzupetnianie soli

Przed pierwszym napetnieniem zbior-
nika solg nalezy najpierw do niego wlaé
ok. 2 | wody, zeby s6l mogta sie rozpu-
scié.

Po pierwszym uruchomieniu w zbiorni-
ku soli znajduje sie juz zawsze wystar-
czajgca ilo$¢ wody.

m Wyjgé z komory zmywania dolny kosz
i otworzy¢ korek zbiornika soli.

m Najpierw wla¢ do zbiornika soli ok. 2 |
wody.

m Zatozy¢ lejek do napetniania i nasypac¢
do zbiornika soli tyle soli, az bedzie
petny. W zaleznosci od rodzaju soli
zbiornik soli miesci do 2 kg.

m Oczysci¢ obszar napetniania z resztek
soli. Na koniec nakreci¢ dobrze korek
na zbiornik soli.

Uzupetnianie soli

m Uzupetnié sél po zakoriczeniu progra-
mu, gdy tylko zostanie wyswietlone
wskazanie braku $rodkéw S Uzupeinic
s0l.

m Potwierdzi¢ za pomocg OK.

Wskazanie braku soli gasnie.

& Niebezpieczenstwo korozji przez
roztwor soli.

Przelany roztwér soli moze spowodo-
wa¢ korozje w komorze zmywania

i na tadunku.

Po kazdym otwarciu korka zbiornika
soli nalezy natychmiast uruchomic¢
program /& Ptukanie na zimno bez
tadunku. Dzieki temu ewentualnie
przelany roztwoér soli zostanie roz-
cienczony i ostatecznie odpompowa-

ny.

Jesli nie utworzyta sie jeszcze wystar-
czajgco wysoka koncentracja soli, wska-
zanie braku soli moze by¢ nadal wyswie-
tlane po uzupetnieniu soli. W takim
przypadku nalezy potwierdzié jeszcze
raz za pomocg OK.
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Pierwsze uruchomienie

Nabtyszczacz

Nabtyszczacz jest konieczny, zeby woda
przy suszeniu sptywata z naczyn jako
film oraz zeby naczynia tatwiej wysycha-
ty po myciu.

Nabtyszczacz napetnia sie do zbiornika

i jest on automatycznie dozowany

w ustawionej ilosci.

& Szkody przez ptyn do mycia recz-
nego lub detergent.

Ptyn do mycia recznego i detergent
zniszczg zbiornik nabtyszczacza.
Napetnia¢ zbiornik wytgcznie na-
btyszczaczem do domowych zmywa-
rek do naczyn.

Alternatywnie mozna zastosowac¢ 10%
roztwdr kwasu cytrynowego w ptynie.
Naczynia bedg wéwczas bardziej wilgot-
ne i poplamione niz przy zastosowaniu
nabtyszczacza.

& Szkody przez kwasy.

Zmywarka moze zostaé uszkodzona
przez kwasy o wyzszej koncentracji.
W Zzadnym przypadku nie stosowac
kwasu cytrynowego o wysokim ste-
zeniu.
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Jesli zmywajg Panstwo wytgcznie
wielofunkcyjnymi $rodkami myjgcymi,
nie ma potrzeby uzupetniania na-
btyszczacza.

Najlepsze efekty mycia i suszenia
osigga sie jednak przy zastosowaniu
normalnego detergentu w potgczeniu
z oddzielnym dozowaniem soli i na-
btyszczacza.

Gdy stosowane sg stale wielofunkcyj-
ne produkty myjace i wskazania braku
$srodkéw dla soli i nabtyszczacza prze-
szkadzajg, mozna wytgczy¢ obydwa
wskazania razem (patrz rozdziat ,Usta-
wienia“, punkt ,Wskazania braku $rod-
kow*).

Jesli nie korzysta sie wiecej ze $rodkdw
wielofunkcyjnych, nalezy uzupetni¢ sél
i nabtyszczacz. Ewentualnie wtgczyé

z powrotem wskazania braku srodkdéw.




Pierwsze uruchomienie

Uzupetnianie nabtyszczacza

m Nacisng¢ z6tty przycisk na pokrywce
zbiornika nabtyszczacza .

Pokrywka odskakuje.

m Napetniac tylko tyle nabtyszczacza,
zeby przy poziomo otwartych
drzwiczkach wskaznik stanu napetnie-
nia (strzatka) zmienit zabarwienie na
ciemne.

Zbiornik nabtyszczacza miesci
ok. 110 ml.

m Zamkna¢ pokrywke do wyraznego za-
trzasniecia, poniewaz w przeciwnym
razie podczas mycia woda moze prze-
nikng¢ do zbiornika nabtyszczacza.

m Starannie wytrze¢ ewentualne rozpry-
ski nabtyszczacza, zeby unikng¢ inten-
sywnego wytwarzania piany w na-
stepnym programie.

W celu uzyskania optymalnych efek-
téw zmywania, mozna dopasowacé do-
zowanie nabtyszczacza (patrz rozdziat
,Ustawienia“, punkt ,,Nabtyszczacz").

Uzupetnianie nabtyszczacza
Gdy zostanie wyswietlony komunikat

s Uzupeni¢ nablyszczacz, rezerwa na-
btyszczacza jest wystarczajgca jeszcze
tylko na 2—3 cykle zmywania.

m Uzupetni¢ nabtyszczacz w odpowied-
nim momencie.

m Potwierdzi¢ za pomocg OK.

Wskazanie braku nabtyszczacza gasnie.
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Zmywanie przyjazne dla srodowiska

Oszczedne zmywanie

Ta zmywarka wykazuje sie szczegdlng
oszczednoscig wody i energii.

Jej oszczednos$é mozna wspomoc, prze-
strzegajgc nastepujgcych zaleceni:

- Zmywanie maszynowe jest z reguty
bardziej oszczedne pod wzgledem zu-
zycia wody i energii niz zmywanie
reczne.

- Mycie wstepne pod biezgcg wodg nie
jest konieczne i niepotrzebnie zwiegk-
sza zuzycie wody i energii.

- Wykorzystywaé w petni pojemnosé
koszy na naczynia, nie przetadowujgc
zmywarki. Zmywanie jest wéwczas
najbardziej ekonomiczne i pozwala za-
oszczedzi¢ energie i wode.

- Wybra¢ program odpowiadajgcy ro-
dzajowi naczyn i ich zabrudzeniu
(patrz rozdziat ,,Przeglad progra-
mow").
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- Wybraé program & ECO dla zmywa-

nia energooszczednego. Biorgc pod
uwage kombinowane zuzycie energii

i wody, ten program jest najwydajniej-
szy do mycia normalnie zabrudzonych
naczyn.

Przestrzega¢ wskazéwek producenta
detergentu dotyczgcych dozowania.

Przy recznym dozowaniu detergentu
w proszku zredukowaé ilos¢ detergen-
tuo 1/3, gdy kosze na naczynia sg za-
petnione tylko w potowie.



Zmywanie przyjazne dla Srodowiska

Wskazania dotyczace zuzycia
EcoFeedback

Poprzez funkcje ,,Zuzycie” mozna uzy-
skac¢ informacje dotyczace zuzycia wody
Panstwa zmywarki (patrz rozdziat ,Usta-
wienia“, punkt ,,Zuzycie).

Na wyswietlaczu mogg zostac pokazane
nastepujgce informacje:

- prognoza zuzycia przed rozpoczeciem
programu

- rzeczywiste zuzycie po zakonczeniu
programu

- catkowite zuzycie zmywarki.

1. Prognoza zuzycia

Po wybraniu programu najpierw wy-
Swietlana jest nazwa programu, a na-
stepnie przez kilka sekund prognozowa-
ne zuzycie wody 0.

Prognoza zuzycia jest prezentowana

w formie paska segmentowego. Im wie-
cej segmentéw (I11) jest wyswietlane,
tym wiecej wody jest zuzywane.

Wartosci zmieniajg sie w zaleznosci od
programu, opcji programowych, warun-
kow otoczenia i ilosci naczyn.

Wyswietlacz przechodzi automatycznie
od prognozy zuzycia do wskazan czasu
pozostatego.

Prognoza zuzycia jest fabrycznie wig-
czona. Wskazania mozna jednak réwniez
wytgczyé (patrz rozdziat ,Ustawienia“,
punkt ,Zuzycie").

2. Wyswietlanie zuzycia

Na koniec programu mozna wyswietli¢
rzeczywiste zuzycie wody w zakonczo-
nym programie.

m Potwierdzié¢ komunikat Zuzycie (OK) za
pomocg OK.

Wytgczenie zmywarki po zakoriczeniu
programu spowoduje skasowanie rze-
czywistych wartos$ci dotyczgcych zuzy-

cia w zakorczonym programie.

3. Catkowite zuzycie

Mozna wyswietli¢ tgczne zuzycie wody
we wszystkich przeprowadzonych do-
tychczas programach posiadanej zmy-
warki (patrz rozdziat ,,Ustawienia“, punkt
,Zuzycie“).
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Uktadanie naczyn i sztuécow

Wskazéwki ogdlne

Usung¢ wieksze resztki potraw z na-
czyn.

Mycie wstepne pod biezgcg wodg nie
jest konieczne!

& Szkody przez popidt, piasek,
wosk, smary lub farby.

Te substancje zabrudzg zmywarke
i nie dadzg sie wiecej usungc.

Nie zmywac naczyn z takimi zabru-
dzeniami w zmywarce.

Kazde naczynie mozna ustawi¢ w do-
wolnym miejscu koszy zmywarki. Prosze
przy tym jednak uwzglednié nastepujgce
wskazdweki:

- Naczynia i sztuéce nie mogg lezeé
jedne w drugich ani nawzajem sie za-
krywad.

- Utozy¢ naczynia w taki sposdb, zeby
woda mogta optukiwaé wszystkie po-
wierzchnie. Tylko wtedy naczynia be-
dg mogty zostaé wyczyszczone.

- Zwréci¢ uwage na to, zeby wszystkie
elementy miaty pewne podparcie.

- Wszystkie naczynia z pustka, jak fili-
zanki, szklanki, garnki itd. wstawia¢ do
koszy otworami do dotu.

- Nie ustawia¢ wysokich, waskich na-
czyn z pustka, jak np. kieliszki do
szampana, w rogach koszy, lecz w ich
Srodkowym obszarze. Tam naczynia z
pustka bedg lepiej osiggalne przez
strumienie wody.

- Elementy o gtebokim dnie powinny
by¢ ustawiane w miare mozliwosci
uko$nie, zeby woda mogta z nich
swobodnie wyptywad.
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- Zwrdci¢ uwage na to, zeby ramiona
spryskujgce nie zostaty zablokowane
przez zbyt wysokie lub wystajgce ele-
menty. Ewentualnie przeprowadzi¢
recznie kontrole obracania.

- Zwréci¢ uwage, zeby mate elementy
nie wypadaty przez prety koszy.
Dlatego mate elementy, np. pokrywki,
nalezy wktada¢ do szuflady 3D-
MultiFlex lub do koszyka na sztuéce
(w zalezno$ci od modelu).

Potrawy, takie jak np. marchewka, po-
midory lub keczup, mogg zawiera¢ na-
turalne barwniki. Barwniki te mogg za-
barwi¢ naczynia i elementy z tworzyw
sztucznych, gdy dostang sie do zmy-
warki wraz z naczyniami w wiekszej ilo-
$ci. Przebarwienia te nie majg zadnego
wptywu na stabilno$¢ elementéw z
tworzyw sztucznych.

Elementy plastikowe mogg sie réwniez
przebarwié przy zmywaniu srebrnych
sztuécow.




Uktadanie naczyn i sztuécow

tadunek nieodpowiedni do mycia w
zmywarce:

- Sztuéce i naczynia z drewna lub z ele-
mentami drewnianymi: zostang wytu-
gowane i utracg wyglad. Poza tym
stosowane kleje nie nadajg sie do my-
cia w zmywarkach naczyn. Skutek:
uchwyty drewniane mogg sie odkleié.

- Artykuty rzemiosta artystycznego jak
réwniez antyczne, cenne wazy lub
szkto z elementami dekoracyjnymi: te
przedmioty nie sg odporne na mycie
maszynowe.

- Elementy z tworzyw sztucznych z ma-
teriatéw nieodpornych na wysokie
temperatury: te przedmioty mogg sie
zdeformowac.

- Przedmioty z miedzi, mosigdzu, cyny i
aluminium: mogg sie odbarwi¢ albo
zmatowiec.

- Dekoracje na glazurze: po wielu cy-
klach mycia mogg wyblakngé.

- Delikatne szkto i przedmioty z krysz-
tatu: po dtuzszym uzytkowaniu mogg
zmetnied.

Srebro

Srebro moze sie przebarwi¢ w wyniku
kontaktu z produktami spozywczymi za-
wierajgcymi siarke. Nalezg tutaj np. z6tt-
ka jaj, cebula, majonez, musztarda, wa-
rzywa straczkowe, ryby, solanki i mary-
naty.

Srebro, ktére zostato wypolerowane za
pomocg politury do srebra, po zakon-
czeniu mycia moze by¢ jeszcze wilgotne
i poplamione, poniewaz woda nie spty-
wa z niego w postaci filmu.

Wskazéwka: Wytrze¢ srebro do sucha
za pomocg Sciereczki.

& Szkody przez agresywne deter-
genty alkaliczne.

Na elementach aluminiowych (np. fil-
try ttuszczu z wyciggdw kuchennych)
moga wystapi¢ szkody materiatowe.
W ekstremalnych przypadkach istnie-
je niebezpieczenstwo wystgpienia
gwattownej reakcji chemicznej (np.
wybuch mieszaniny piorunujgcej).
Nie zmywac elementéw aluminio-
wych w zmywarce za pomocg agre-
sywnych detergentéw alkalicznych z
obszaréw profesjonalnych i przemy-
stowych.

Wskazowka: Stosowaé naczynia i
sztucce przeznaczone do zmywarek do
naczyn z oznaczeniem ,do mycia ma-
szynowego".
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Uktadanie naczyn i sztuécow

Kosz gérny

Przy uktadaniu naczyn i sztuécdéw pro-
sze rowniez przestrzega¢ wskazéwek
zamieszczonych w rozdziale ,,Uktada-
nie naczyn i sztuécéw®, punkt , Przykta-
dy utozenia“

Uktadanie kosza gérnego

& Szkody przez wyciekajgcg wode.
Przy zmywaniu bez kosza gérnego ze
zmywarki moze wyptywaé woda.
Zmywac wytgcznie z zatozonym ko-
szem gornym.

m W koszu gérnym nalezy umiesci¢ ma-
te, lekkie i wrazliwe elementy, jak
spodki, filizanki, szklanki, salaterki itd.
W koszu gérnym mozna réwniez usta-
wi¢ ptaski garnek.

m Pojedyncze dtugie elementy, jak tyzki
wazowe i tyzki do mieszania mozna
utozyé z przodu w poprzek kosza gor-
nego.
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Korzystanie z péteczki na filizan-
ki FlexCare

Filizanki, mate spodki i inne ptaskie na-
czynia mozna utozy¢ na poteczce na fili-
zanki FlexCare. Dla wigkszej stabilizacji
o pdteczke na filizanki mozna oprze¢ kie-
liszki.

m Roztozy¢ poteczke na filizanki do dotu.

m Ztozy¢ pdteczke na filizanki do gory,
zeby mozna byto ustawi¢ wysokie ele-
menty.



Uktadanie naczyn i sztuécow

Przestawianie péteczki na filizan-
ki FlexCare
Poteczke na filizanki mozna przestawié

na wysokos$¢ i na gtebokos$¢ na 2 pozio-
mach. Dzieki temu mozna wstawi¢ pod

Zapetnianie elementéw silikonowych
poéteczki na filizanki FlexCare

Dzieki elementom silikonowym na pé-

poteczke na filizanki wyzsze elementy i

postawié na niej wieksze naczynia.

teczce na filizanki kieliszki na szczegdl-

nie dtugich nézkach uzyskajg pewne
podparcie.

ST TR -
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m Pociggnac podteczke na filizanki do go-
ry i zatrzasnac jg z powrotem na wy-
branej pozycji (patrz strzatka).

N

B Roztozy¢ poteczke na filizanki do dotu
i oprze¢ kieliszki w otworach.

m W razie potrzeby przesungé lewy
wktad szuflady 3D-MultiFlex, zeby
uzyskaé miejsce na wyzsze szkto

(patrz rozdziat ,,Sztuéce, punkt ,,Szu-
flada 3D-MultiFlex®).
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Uktadanie naczyn i sztuécow

Sktadanie podpérek

W obu przednich rzedach podpdrek po
prawej stronie mozna ztozy¢ co drugg
podpdrke, zeby dato sie lepiej umiescié
wieksze naczynia, np. miseczki do musli.

(1)
|

T —

m Nacisngé do dotu z6ttg dzwignie
i ztozy¢ ciemnoszare podpérki .

m Ustawi¢ miseczki pionowo na pod-
porkach.
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Uktadanie naczyn i sztuécow

Przestawianie kosza gornego

W celu uzyskania wiekszej ilosci miejsca
na wysokie naczynia w koszu gérnym
lub dolnym, mozna przestawi¢ kosz gor-
ny na wysokos$¢, w 3 pozycjach réznig-
cych sie o ok. 2 cm.

Aby woda lepiej sptywata z zagtebien,
kosz gérny mozna réowniez ustawic¢ uko-
$nie. Prosze jednak zwréci¢ uwage, czy
kosz wsuwa sie bezproblemowo do ko-
mory zmywania.

m Wyciggna¢ kosz gorny.
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Aby przestawié kosz gérny do gory:

m Pociggng¢ kosz do gory, az sie zatrza-
$nie.

Aby przestawié¢ kosz gérny do dotu:

m Pociggng¢ do géry dzwignie po bo-
kach kosza.

m Ustawié zgdang pozycje i puscic
dzwignie, zeby z powrotem sie zatrza-
snety.

Przestawi¢ kosz gérny w taki sposéb,
zeby nie zostato zablokowane $rod-
kowe ramie spryskujgce.
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Uktadanie naczyn i sztuécow

Kosz dolny

Uktadanie naczyn i sztuécédw patrz roz-
dziat ,,Uktadanie naczyn i sztu¢céw®,
punkt , Przyktady utozenia“

Uktadanie kosza dolnego

m W koszu dolnym nalezy umieszczad
duze i ciezkie rzeczy, np. talerze, pot-
miski, garnki, miski.

Do kosza dolnego mozna rowniez
wtozy¢ szklanki, filizanki, mate talerze i
spodki.

Korzystanie z obszaru MultiComfort

Obszar z tytu kosza dolnego stuzy do
zmywania filizanek, szklanek, talerzy
i garnkow.
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m Szczegdlnie duze talerze nalezy usta-
wi¢ posrodku kosza dolnego.

Wskazéwka: Przy uko$nym ustawieniu
mozna wstawié talerze o $rednicy do
35cm.
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Sktadanie podpérek

Przednie rzedy podpdrek stuzg do zmy-
wania talerzy ptytkich i gtebokich, tac,
potmiskéw i spodkdw.

Rzedy podpdrek mozna ztozy¢, zeby
uzyska¢ wiecej miejsca na duze naczy-

nia, np. garnki patelnie i miski.
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m Nacisngé do dotu z6ttg dzwignie
i ztozy¢ rzedy podpérek @.



Uktadanie naczyn i sztuécow

Korzystanie z podpérki na kieliszki
FlexCare z uchwytami MultiClips
Dzieki elementom silikonowym podpér-
ka na kieliszki zapewnia delikatnym kie-
liszkom na nézkach pewne i stabilne
podparcie.

m Kieliszki na nézkach, np. kieliszki do
wina, szampana lub piwa, oprze¢ lub
zawiesi¢ w otworach podpdrki na kie-
liszki.

m W celu umieszczenia wysokich na-
czyn podpdrke na kieliszki nalezy zto-
zy¢ do géry.

Podpdrke na kieliszki mozna ustawié na

wysokos$é w 2 pozycjach.

> 5

I N

m Przesungé¢ podpdrke na kieliszki na zg-
dang wysokos$¢, az mocowania zatrza-
sng sie na gorze lub na dole.

Za pomocg uchwytéw MultiClips na
podpdrce na kieliszki mozna zamoco-
wac lekki tadunek, np. elementy plasti-
kowe.
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m Roztozy¢ do géry uchwyty MultiClips.
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B Zatozy¢ lekkie naczynia na uchwyty
MultiClips.
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Uktadanie naczyn i sztuécow

Korzystanie z patgka na kieliszki

Dzieki patgkowi kieliszki na szczegdlnie
wysokich nézkach uzyskajg pewne pod-
parcie.
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m Roztozy¢ patgk do dotu i oprze¢ o nie-
go kieliszki.
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Rozktadanie uchwytu na butelki

Uchwyt na butelki zapewnia przy zmy-
waniu stabilne podparcie waskim naczy-
niom, jak np. butelki do mleka lub butelki
dla niemowlat.

B Roztozy¢ uchwyt na butelki do géry
i docisng¢ go do dotu, zeby sie zatrza-
snat.
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m Pociggna¢ uchwyt na butelki do goéry
() za z6tty uchwyt i ztozyé go na bok
(@, gdy nie jest potrzebny.



Uktadanie naczyn i sztuécow

Szuflada na sztuéce

Do uktadania naczyn i sztu¢cow patrz
rozdziat ,Uktadanie naczyn i sztuc¢-
cow", punkt ,,Przyktady utozenia“.

m Utozy¢ sztuéce w szufladzie 3D-
MultiFlex.

Uktadanie szuflady 3D-MultiFlex

Gdy noze, widelce i tyzki utozy sie w od-
dzielnych obszarach, mozna potem fa-
twiej wyjg¢ sztuéce.

Aby woda mogta catkowicie sptynagé z
tyzek, muszg by¢ one utozone na zgbko-
wanych przegrédkach.
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m Jesli tyzki nie mieszczg sie uchwytami
pomiedzy wypustkami, nalezy je uto-
zy¢ uchwytami na zgbkowanych prze-
grédkach.

Lewy wktad mozna przesungé do $rod-
ka, zeby umiesci¢ w koszu gérnym wyz-
sze naczynia lub kieliszki na dtugich n6z-
kach (patrz rozdziat ,,Kosz gérny“, punkt
»Zapetnianie elementow silikonowych
naktadki na filizanki FlexCare®).

W zagtebionej srodkowej czesci szufla-
dy mozna umiesci¢ duze i dtugie sztucé-
ce (np. sztuéce satatkowe, néz kuchar-
ski).

Woysokie elementy (jak np. topatka do
tortu) nalezy utozyé w taki sposdb,
zeby nie zostato zablokowane gdrne
ramie spryskujgce.

Aby w prawej czesci szuflady uzyskac
wiecej miejsca na wieksze sztuéce lub
mate naczynia, mozna przestawi¢ prawy
wktad na wysokosc¢.

m Pociggna¢ wktad za z6tty uchwyt do
Srodka i zatrzasng¢ wktad na jednej z
dwodch pozyciji.
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Uktadanie naczyn i sztuécow

Szuflada na sztucce
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Naczynia mocno zabrudzone

Utozenie 10 nakry¢ stotowych z koszykiem na sztuéce
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Detergent

& Niebezpieczenstwo podraznien
przez detergent.

Detergent moze spowodowaé po-
draznienia skory, oczu, nosa, ust

i gardta.

Unika¢ kontaktu z detergentem.

Nie wdychaé detergentu w proszku.
Nie potyka¢ detergentu. W razie do-
stania sie detergentu do drég odde-
chowych lub pokarmowych nalezy
natychmiast udac sie do lekarza.
Nalezy zapobiec temu, zeby dzieci
miaty kontakt z detergentem. W zmy-
warce mogg sie jeszcze znajdowac
resztki detergentu. Dlatego dzieci na-
lezy trzymac z daleka od otwartej
zmywarki. Zasobnik detergentu nale-
zy napetni¢ dopiero tuz przed startem
programu i zabezpieczy¢ drzwiczki za
pomocg blokady rodzicielskiej (w za-
leznosci od modelu).

& Szkody przez detergenty zawiera-
jace aktywny chlor.

Nie wolno stosowac srodkéw myja-
cych w proszku ani w ptynie z aktyw-
nym chlorem. Mogg one uszkodzié¢
tworzywa sztuczne i uszczelki zmy-
warki.

Nie stosowac zadnych detergentéw
zawierajgcych aktywny chlor.
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Obszar uzytkowania

W celu ustawienia obszaru uzytkowa-
nia patrz rozdziat ,Ustawienia ™, Obszar
zastosowan

Detergent nalezy wybraé¢ odpowiednie
do zastosowan. Przy uzytkowaniu

w otoczeniu komercyjnym zalecane
jest korzystanie z przemystowych $rod-
kéw myjacych.

Detergenty w proszku i w ptynie oraz in-
ng chemie procesows dla zmywarek do
zastosowan przemystowych mozna
réwniez zaméwié w serwisie Miele.

Do uzytkowania w otoczeniu domo-
wym zalecane sg detergenty dla zmy-
warek domowych, np. srodki do zmywa-
nia z asortymentu Miele.

Detergent w proszku oraz inne materiaty
eksploatacyjne dla zmywarek do zasto-
sowan domowych mozna wygodnie za-
mowié przez aplikacje Miele lub na stro-
nie internetowej Miele:
https://www.miele.pl




Detergent

Detergent w proszku i detergent
w tabletkach

W dozowniku w drzwiczkach stoso-
wac wytgcznie detergent w proszku
lub w tabletkach.

Stosowacé wytgcznie takie tabletki

z detergentem, ktére wystarczajgco
szybko sie rozpuszczajg.
Odpowiednie tabletki znajdujg sie

w asortymencie srodkdw myjgcych
Miele. Przy korzystaniu z detergen-
tow wielofunkeyjnych (tabletek, ktére
oprocz funkcji mycia majg réwniez
funkcje nabtyszczania i odwapniania
wody) zaleca sig, ze wzgledu na krot-
kie czasy trwania i w zaleznosci od ja-
kosci wody, stosowac¢ dodatkowo na-
btyszczacz i sél regeneracyjng (w zre-
dukowanej koncentracii).

m Umiesci¢ detergent w proszku lub ta-
bletke z detergentem w komorze za-
sobnika na detergent.

Dozowanie detergentu

Do zasobnika detergentu miesci sie
maksymalnie 50 ml detergentu.

W zasobniku detergentu znajdujg sie
oznaczenia, stuzgce jako pomoc w dozo-
waniu: 20, 30, max. Przy poziomo
otwartych drzwiczkach wskazujg one
przyblizong wielko$¢ napetnienia w ml

i maksymalny poziom napetnienia.

W przypadku detergentu w proszku,

w zaleznosci od producenta i uziarnie-
nia, mozna na tej podstawie ocenié
przyblizong wielko$¢ napetnienia w gra-
mach.

m Przy dozowaniu detergentu prosze
przestrzegaé wskazéwek zamieszczo-
nych na opakowaniu detergentu.

m Jesli nie ma innych zalecen, nalezy do-
zowac jedng tabletke lub, w zalezno-
$ci od stopnia zabrudzenia naczyn, 20
do 30 ml detergentu do zasobnika de-
tergentu.

Gdy zastosuje sie ilo$¢ detergentu
mniejszg od zalecanej, naczynia mogg
nie zosta¢ prawidtowo umyte.
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Detergent

Uzupetnianie detergentu

I

m Podwazy¢ z6tty przycisk na pokrywce
zasobnika detergentu //\.

Pokrywka odskakuje.
Po zakonczeniu programu pokrywka jest
juz otwarta.

I\

m Napetni¢ zasobnik detergentu deter-
gentem.

m Dosungc pokrywke zasobnika deter-
gentu az do wyraznego zatrzasniecia.
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Pokrywka zasobnika detergentu nie
moze zostaé zablokowana przez de-
tergent. Moze to doprowadzié do te-
go, ze pokrywka nie otworzy sie pod-
czas trwania programu.

Nie przepetniaé¢ zasobnika detergen-
tu.

m Zamkng¢ réwniez opakowanie z de-
tergentem. W przeciwnym razie $ro-
dek moze sie zbrylié.

m W programach z myciem wstepnym
(patrz rozdziat ,Przeglad programoéw®)
mozna wytozy¢ dodatkowo niewielkg
ilos¢ detergentu na wewnetrzng bla-
che drzwiczek.



Detergent

Detergent w ptynie

Zmywarka na zyczenie moze zostaé wy-
posazona w zewnetrzng pompe dozujg-
cg do $rodkéw ptynnych (modut DOS).

W celu aktywacji systemu dozujgcego

i ustawienia dozowania detergentu pro-
sze przestrzegad zalecen z rozdziatu
»Menu Ustawienia, Dozowanie ze-
wnetrzne®.

B Zdjg¢ pokrywke z kanistra i wyjac¢ lan-

ce ssgcy. Potozy¢ lance ssacg na
otwartych drzwiczkach komory mycia.

Napetni¢ lub wymieni¢ zbiornik, wto-
zy¢ lance ssacq i docisngé pokrywke
az do zatrzasniecia. Przestrzegaé przy
tym oznaczenia kolorystycznego.

W przypadku specjalnych zabrudzen, a
takze przy dozowaniu detergentu w
ptynie, prosze sie zwréci¢ do serwisu
firmy Miele o optymalne dostosowanie
Srodkéw myjgcych do zastosowan.

Napetnianie ew. wymiana zbior-
nika z detergentem

Modut DOS jest wyposazony w kontrole
stanu napetnienia, ktdéra przy osiggnieciu
minimalnego stanu napetnienia pokazu-
je na wyswietlaczu komunikat Uzupetnic

detergent.

m Wymienié zbiornik z odpowiednimi
chemikaliami procesowymi po zakon-
czeniu programu, gdy tylko na wy-
Swietlaczu pojawi sie komunikat.

m Potwierdzi¢ wskazéwke za pomocg
przycisku OK.

Wymieniac zbiorniki w odpowiednim
momencie, zeby unikngé ich catkowi-
tego oprdznienia.

Catkowicie oprézniony system dozu-
jacy musi zosta¢ odpowietrzony
przed nastepnym uruchomieniem
programu.

m Postawié zbiornik na otwartych
drzwiczkach komory zmywania lub na
tatwym do czyszczenia podtozu.

Dopasowac¢ lance ssgcg do wielkosci
pojemnika, przesuwajac ja, az zosta-
nie osiggniete dno kanistra.

Dobrze wytrze¢ ewentualnie rozchla-
pane chemikalia procesowe.

Postawié zbiornik obok zmywarki na
podtodze lub w sgsiadujgcej szafce.
Zbiornik musi by¢ ustawiony na pozio-
mie urzgdzenia, a nie nad lub na zmy-
warce.

m Na koniec system dozujgcy musi zo-

sta¢ odpowietrzony.

Kontrola zuzycia

Kontrolowa¢ regularnie zuzycie stoso-
wanych chemikaliéw procesowych na
podstawie stanu napetnienia zbiornikéw,
zeby moc rozpoznaé ewentualne niepra-
widtowosci przy dozowaniu.
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Detergent

Zmiana detergentu

Jesli ma zosta¢ zastosowany inny deter-
gent, nalezy wczesniej przeptukac sys-
tem dozujgcy woda, zeby unikngé wza-
jemnych reakcji roznych detergentéw.

m WYyjac lance ssacg z kanistra i wsta-
wi¢ jg do pojemnika z woda.

® Uruchomié dwa razy ,,Odpowietrzanie
dozowania“ (patrz rozdziat ,Menu
Ustawienia, Dozowanie zewnetrzne"),
zeby przeptukaé system dozujgcy.

m Wtozy¢ lance ssgcg do nowego kani-
stra i uruchomié ponownie ,,Odpowie-
trzanie dozowania“.

System dozujgcy jest gotowy do pracy.
Przy dozowaniu detergentu, zaréwno
w formie proszku, jak i ptynu, nalezy

przestrzega¢ wskazéwek producenta
detergentu.
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Obstuga

Wiaczanie zmywarki

m Otworzyé zawodr z woda, jesli jest
zamkniety.

m Otworzy¢ drzwiczki.

m Sprawdzié¢, czy ramiona spryskujgce
moga sie swobodnie obracac.

m Nacisngé przycisk dotykowy O.
Jesli zmywarka byta wtgczona wcze-
$niej dtuzej niz 1 minute, przycisk do-
tykowy O musi byé naciskany nieco
dtuzej (funkcja wycierania).

Na wyswietlaczu pokazywany jest przez
chwile wybrany program i Swieci sie od-
powiedni przycisk dotykowy.

Nastepnie ewentualnie przez kilka se-
kund wyswietlana jest prognoza zuzycia
wody dla wybranego programu.
Ostatecznie wyswietlacz przechodzi do
wskazan przewidywanego czasu trwania
wybranego programu.

Woybieranie programu

Wybér programu powinien byé zawsze
uzalezniony od rodzaju naczyn i stopnia
ich zabrudzenia.

W rozdziale ,,Przeglad programéw* s3

opisane programy i obszary ich zastoso-

wan.

m Nacisngé przycisk dotykowy zadane-
g0 programu.

Przycisk dotykowy wybranego programu

zaczyna sie $wiecié.

W menu [} znajdujg sie dalsze progra-

my.

m Nacisng¢ ewentualnie przycisk doty-
kowy (1.

Na wyswietlaczu zostaje pokazany
pierwszy z dalszych programédw.

B Wybraé zgdany program na wyswie-
tlaczu za pomocg przyciskéw dotyko-
wych VA.

Teraz mozna wybraé opcje programowe
(patrz rozdziat ,,Opcje programowe®).

Gdy opcje programowe sg wybrane,
Swiecq sie ewentualnie odpowiednie
przyciski dotykowe.
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Obstuga

Wskazanie czasu trwania pro-
gramu

Przed startem programu na wyswietla-
czu pokazywany jest przewidywany czas
trwania wybranego programu. Podczas
trwania programu przy otwartych
drzwiczkach pokazywany jest czas po-
zostaty do konca programu.

Kazdy etap programu jest oznaczony
symbolem:

:::::

#  Ptukanie wstepne/Namaczanie
N\ Mycie

-----

A Ptukanie

- Nabtyszczanie
%5 Suszenie

O  Koniec

Dane dotyczace czasu trwania mogg sie
rézni¢ dla tego samego programu. Zale-
zy to m.in. od temperatury pobieranej
wody, cyklu regeneracji instalacji od-
wapniajgcej, rodzaju detergentu, ilosci
naczyn i stopnia zabrudzenia naczyn.

Gdy program zostaje wybrany po raz
pierwszy, pokazywana jest warto$¢ cza-
su odpowiadajgca przecietnemu czaso-
wi trwania programu przy podtgczeniu
do cieptej wody.

Wartosci czasu w rozdziale ,,Przeglad
programoéw” odpowiadajg czasom trwa-
nia programoéw przy zatadunku znamio-
nowym i temperaturze znamionowej.

Podczas kazdego cyklu programowego
sterowanie koryguje czas trwania pro-
gramu odpowiednio do temperatury po-
bieranej wody i ilosci naczyn.
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Uruchamianie programu

m Uruchomic¢ program, zamykajac
drzwiczki.
Potwierdzi¢ komunikaty pokazywane
uprzednio na wyswietlaczu za pomo-
cq OK.

Optyczna kontrolka funkcji $wieci sie ja-
ko potwierdzenie uruchomienia progra-
mu.

Podczas trwania programu, przy
otwartych drzwiczkach, mozna wy-
Swietli¢ nazwe biezgcego programu za
pomocyg OK.

& Niebezpieczenstwo oparzen
przez gorgcy wode.

Podczas pracy woda w zmywarce
moze by¢ gorgca.

Dlatego drzwiczki w czasie pracy
zmywarki nalezy otwieraé bardzo
ostroznie.



Obstuga

Zakonczenie programu

Na koniec programu, przy zamknietych
drzwiczkach, miga powoli optyczna kon-
trolka funkcji i ewentualnie rozlegajg sie
sygnaty dzwiekowe.

Jesli drzwiczki pozostajg zamkniete,
optyczna kontrolka funkcji gasnie w cig-
gu 10 minut po zakonczeniu programu.

Program jest zakoniczony, gdy na wy-
$wietlaczu pojawi sie komunikat (O Ko-
niec.

Gdy wigczona jest funkcja ,,AutoOpen®,
w niektérych programach drzwiczki au-

tomatycznie sie uchylajg (patrz rozdziat

,Ustawienia“, punkt ,,AutoOpen“). Dzie-
ki temu suszenie jest lepsze.

Gdy wigczona jest funkcja programowa-
na Zuzycie, mozna teraz wyswietli¢ rze-
czywiste zuzycie wody w zakoniczonym
programie (patrz rozdziat ,,Zmywanie
przyjazne dla srodowiska“, punkt ,Wska-
zania dotyczace zuzycia EcoFeedback").

Zarzadzenie energig

Zmywarka wytgcza sie samodzielnie w
ciggu 10 minut po ostatnim naci$nieciu
przyciskéw dotykowych lub po zakon-
czeniu programu, zeby zaoszczedzi¢
energie.

Zmywarke mozna z powrotem wigczyé
przyciskiem dotykowym .

Jesli zmywarka byta wtgczona wczesniej
dtuzej niz 1 minute, przycisk dotyko-

wy O musi by¢ naciskany nieco dtuzej
(funkcja wycierania).

Podczas trwania programu lub w przy-
padku wystgpienia btedu zmywarka nie

wytaczy sie samodzielnie.

Wentylator suszgcy ewentualnie pra-
cuje jeszcze przez kilka minut po za-
konczeniu programu.

& Szkody przez pare wodna.

Para wodna moze uszkodzi¢ wrazliwe
krawedzie blatu roboczego, gdy po
zakonczeniu programu drzwiczki zo-
stang otwarte i wentylator przestanie
pracowad.

Gdy automatyczne otwieranie drzwi-
czek jest wylgczone (patrz rozdziat
,Ustawienia“, punkt ,,AutoOpen“)

i mimo to po zakonczeniu programu
drzwiczki majg zostac otwarte, nalezy
je wéwczas otworzy¢ catkowicie.
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Obstuga

Wytaczanie zmywarki
m Otworzy¢ drzwiczki.

m Zmywarke mozna w kazdej chwili wy-
tgczy¢ za pomocy przycisku dotyko-
wego O.

m Potwierdzi¢ pytanie Wylacz urzadzenie
za pomoca OK.

Jesli zmywarka zostanie wytgczona pod-
czas trwania programu, program zosta-
nie przerwany.

W ten sposdb mozna réwniez przerwaé
odliczanie czasu timera.

m Gdy zostanie nacis$niety przycisk do-
tykowy O, ale nie chcg Parstwo jed-
nak przerywac programu, korzystajgc
z przycisku V wybraé na wyswietla-
czu opcje Mie wytaczaj urzadz. i po-
twierdzi¢ za pomocg OK.

& Szkody przez wyptywajgca wode.
Wyptywajgca woda moze spowodo-

wacé szkody.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy
zamkng¢ zawoér z wodg, gdy zmywar-
ka bedzie pozostawiona bez nadzoru
przez dtuzszy czas, np. podczas urlo-
pu.
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Wyjmowanie naczyn

Gorace naczynia sg wrazliwe na uderze-
nia. Dlatego po wytgczeniu nalezy pozo-
stawi¢ naczynia do ostygniecia w zmy-
warce dotad, az bedzie je mozna dobrze
uchwycié.

Gdy otworzy sie catkowicie drzwiczki po
wytgczeniu, naczynia ostygng szybcie;j.

m Najpierw nalezy oprézni¢ kosz dolny,
nastepnie kosz gérny i na koniec szu-
flade 3D-MultiFlex (jesli wystepuje).
W ten sposéb unika sie skapywania
wody z kosza gdrnego lub z szuflady
3D-MultiFlex na naczynia w koszu
dolnym.



Obstuga

Wstrzymywanie programu

Program zostaje wstrzymany, gdy tylko
zostang otwarte drzwiczki.

Gdy drzwiczki zostang z powrotem zam-
kniete w ciggu 4 sekund, program zosta-
je wznowiony po kilku sekundach

w miejscu, w ktédrym zostat wczesniej
przerwany.

W ciggu 4 sekund po otwarciu drzwi-
czek na wyswietlaczu pojawia sie komu-
nikat Dalej przez OK.

Nacisng¢ przycisk OK'i zamkna¢
drzwiczki.

Program zostaje wznowiony w miejscu,
w ktérym zostat wezesniej przerwany.

& Niebezpieczenstwo oparzen
przez gorgcg wode.

Podczas pracy woda w zmywarce
moze by¢ goraca.

Dlatego drzwiczki w czasie pracy
zmywarki nalezy otwieraé bardzo
ostroznie.

Przerywanie lub zmiana progra-
mu

W przypadku przerwania programu
mogag zostaé pominiete istotne etapy
programu.

Przerywac program tylko w ciggu kil-
ku pierwszych minut przebiegu pro-
gramu.

Jesli program zostat wtasnie uruchomio-
ny, mozna go przerwa¢ w nastepujacy
sposob:

m Otworzy¢ drzwiczki.

m Wytgczyé zmywarke przyciskiem do-
tykowym O.

m Potwierdzi¢ komunikat Wylacz urza-
dzenie za pomocag OK.

W celu wybrania innego programu:

m Przy recznym dozowaniu detergentu
nalezy skontrolowac, czy zasobnik de-
tergentu jest jeszcze zamkniety.

Gdy pokrywka zasobnika detergentu
jest juz otwarta, uzupetnié¢ ponownie
detergent i zamkng¢ pokrywke.

m Wiaczy¢ z powrotem zmywarke za
pomocy przycisku dotykowego .

B Wybrac zgdany program w ciggu
4 sekund i uruchomié go, zamykajgc
drzwiczki.

m Po 4 sekundach na wyswietlaczu po-
jawia sie komunikat Dalej przez OK.
Nacisng¢ przycisk OK'i zamkngé
drzwiczki.

Optyczna kontrolka funkcji $wieci sie ja-
ko potwierdzenie uruchomienia progra-
mu.

53



Opcje programowe

Opcje

Opcje mozna wybiera¢ i odwotywaé
przed startem programu, wykorzystujac
w tym celu odpowiednie przyciski i wy-
Swietlacz.

m Otworzy¢ drzwiczki.

m Wigczy¢ zmywarke przez naci$niecie
przycisku dotykowego .

Miga przycisk dotykowy Start.
m Wybraé program.
m Nacisng¢ przycisk zgdanej opcji.

Lampka kontrolna odpowiedniego przy-
cisku zapala sie, gdy opcja jest dostepna
dla wybranego programu.

Jesli wybrany program nie jest kombino-

walny z opcja, na wyswietlaczu pokazy-
wany jest odpowiedni komunikat.

m W takim przypadku nalezy potwier-
dzi¢ komunikat za pomocg OK.

® Uruchomi¢ program, zamykajgc
drzwiczki.

Wybrana opcja zawsze pozostaje aktyw-
na w programie, az ustawienie nie zo-
stanie z powrotem zmienione.
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Czas pozostaty 7

Opcja Czas pozostaty A jest standardo-
wo wybrana wstepnie i pokazuje czas
pozostaty do korica programu.

Temperatura §

Opcja Temperatura § pokazuje aktualna
temperature bloku zmywania.

Dodatkowe suszenie %

Opcja Dodatkowe suszenie $% skutkuje
poprawg wydajnosci suszenia w progra-
mach, w ktérych opcja ta jest skuteczna.

Ze wzgledu na przedtuzenie czasu pracy
wentylatora zwieksza sie zuzycie energii.

Przy uaktywnionej funkcji AutoOpen
drzwiczki otwierajg sie na koniec progra-
mu.

Ustawienia {5}

Opcja Ustawienia & otwiera menu
umozliwiajgce dokonanie ustawien urza-
dzenia i zmiane parametréw programo-
wych.

Dalsze informacje znajdujg sie w roz-

«

dziale ,,Ustawienia®



Opcje programowe

@ Timer

Timer @ udostepnia kilka mozliwo$ci
uruchomienia programu w pdzniejszym
terminie. Mozna ustawi¢ czas startu lub
czas zakonczenia programu. Ponadto,
dzieki funkcjom EcoStart lub SmartStart,
istnieje mozliwo$¢ wykorzystania strefo-
wych taryf prgdowych.

Przy recznym dozowaniu detergentu
detergent moze sie zbryli¢ w wilgot-
nym zasobniku i nie zostanie wow-
czas catkowicie wyptukany.

Przy korzystaniu z zegara sterujgcego
nalezy zwrdcié uwage na to, zeby
przy napetnianiu detergentu komora
zasobnika byta sucha. W razie potrze-
by wytrzeé wczesniej zasobnik deter-
gentu do sucha.

Nie stosowac detergentu w ptynie.
Detergent moze wyptynac.

& Zagrozenie zdrowia przez deter-
gent.

Aby dzieci nie miaty kontaktu z deter-
gentem:

Napetnia¢ detergent dopiero bezpo-
$rednio przed startem programu, za-
nim zostanie uaktywniony timer.

Aktywacja timera
m Otworzy¢ drzwiczki.

B Wigczy¢ zmywarke przyciskiem doty-
kowym O.

m Wybraé zgdany program.
m Nacisngé przycisk dotykowy @.
Zapala sie przycisk dotykowy @.

Korzystajac z przyciskdéw dotyko-
wych VA mozna wybiera¢ pomiedzy
funkcjami Start o, Koniec o, EcoStart lub
ewentualnie SmartStart.

m Potwierdzi¢ zgdang funkcje za pomo-
cg OK.

Zostaje wyswietlony ostatnio wybrany
czas timera i zaznaczony jest blok godzi-
nowy.

m Korzystajgc z przyciskow dotyko-
wych VA wprowadzi¢ zgdany czas ti-
mera i potwierdzi¢ za pomocg OK.

Jesli przy ustawianiu czaséw przez kilka
sekund nie zostang dokonane zadne
ustawienia, wyswietlacz przechodzi

z powrotem do wczesniejszego poziomu
menu. Nalezy wéwczas powtdrzy¢é swo-
je ustawienia.

Po aktywacji timera po kilku minutach
wytgczajg sie wszystkie wskazania, ze-
by zaoszczedzi¢ energie.

Timer mozna rowniez uaktywni¢ przez
aplikacje Miele.
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Opcje programowe

Ustawianie ,,Start o

W przypadku funkcji Start o ustawia sie
wybrang doktadng godzine rozpoczecia
programu.

m Korzystajgc z przyciskéw dotyko-
wych VA ustawi¢ liczbe godzin i po-
twierdzi¢ za pomocg OK.

Godziny zostajg zapamigtane i blok mi-

nutowy jest zaznaczony.

m Korzystajgc z przyciskéw dotyko-
wych VA ustawié liczbe minut i po-
twierdzi¢ za pomocg OK.

Zapamietany czas startu wybranego
programu jest pokazywany przez kilka
minut.

m Zamknac¢ drzwiczki.

Po osiggnieciu ustawionego czasu wy-
brany program rozpoczyna sie automa-
tycznie.
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Ustawianie ,,Koniec o*

W przypadku funkcji Koniec o nalezy
ustawi¢ czas, o ktérym najpdzniej powi-
nien sie zakonczy¢ wybrany program.

m Korzystajgc z przyciskéw dotyko-
wych VA ustawic liczbe godzin i po-
twierdzi¢ za pomocg OK.

Godziny zostajg zapamietane i blok mi-
nutowy jest zaznaczony.

m Korzystajgc z przyciskéow dotyko-
wych VA ustawi¢ liczbe minut i po-
twierdzi¢ za pomocg OK.

Obliczony czas startu wybranego pro-
gramu jest pokazywany przez kilka mi-
nut.

Gdy ustawiony czas zakonczenia nie
moze by¢ osiggniety ze wzgledu na zbyt
dtugi czas trwania programu, pojawi sie
wskazéwka dotyczgca mozliwego do
ustawienia przedziatu czasu.

m Potwierdzi¢ ewentualnie wskazéwke
za pomocg OK.

B Zamkng¢ drzwiczki.

Po osiggnieciu obliczonego czasu wy-
brany program rozpoczyna sie automa-
tycznie.



Opcje programowe

Funkcja ,,EcoStart*

Dzieki funkcji EcoStart mozna wykorzy-
sta¢ strefowe taryfy pradowe. W tym
celu nalezy najpierw ustawi¢ jednorazo-
wo do 3 strefowych taryf prgdowych
(patrz rozdziat ,,Ustawienia“, punkt
,,EcoStart”).

Nastepnie nalezy ustawié czas, o kté-
rym wybrany program powinien sie naj-
pdzniej zakonczyd.

Zmywarka rozpoczyna prace automa-
tycznie w najkorzystniejszej kosztowo
strefie taryfowej w ramach ustawionego
czasu.

m Korzystajgc z przyciskdw dotyko-
wych VA ustawié liczbe godzin i po-
twierdzi¢ za pomocg OK.

Godziny zostajg zapamigtane i blok mi-
nutowy jest zaznaczony.

m Korzystajgc z przyciskdw dotyko-
wych VA ustawi¢ liczbe minut i po-
twierdzi¢ za pomocg OK.

Obliczony czas startu wybranego pro-
gramu jest pokazywany przez kilka mi-
nut.

m Zamkng¢ drzwiczki.

Po osiggnieciu obliczonego czasu wy-
brany program rozpoczyna sie automa-
tycznie.

Funkcja ,,SmartStart*

Funkcja SmartStart umozliwia automa-
tyczne uruchomienie zmywarki wtedy,
gdy taryfa prgdowa dostawcy energii
elektrycznej jest szczegdlnie korzystna.

W celu skorzystania z tej funkcji wyma-
gane jest ewentualnie dodatkowe wypo-
sazenie techniczne.

Gdy w menu Ustawienia ™ zostanie uak-
tywniona funkcja SmartStart, w menu Ti-
mer @ nie bedzie wigcej pokazywana
funkcja EcoStart, lecz SmartStart (patrz
rozdziat ,,Ustawienia“, punkt
,Miele@home").

Jesli Panstwa dostawca energii oferuje
taka ustuge, zostanie wystany przez nie-
go sygnat, gdy taryfa prgdowa jest
szczegdlnie korzystna.

Zmywarka zostaje uruchomiona przez
ten sygnat.

Mozna ustawié czas, do ktérego pro-
gram powinien najpdzniej zostac zakon-
czony. Zmywarka oblicza najpdzniejszy
mozliwy czas startu wybranego progra-
mu i do momentu osiggniecia tego cza-
su startu oczekuje na sygnat od dostaw-
cy energii.

57



Opcje programowe

Ustawic czas, do ktérego najpdzniej po-
winien sie zakonczy¢é wybrany program.

m Korzystajgc z przyciskow dotyko-
wych VA ustawié liczbe godzin i po-
twierdzi¢ za pomocg OK.

Godziny zostajg zapamietane i blok mi-
nutowy jest zaznaczony.

m Korzystajgc z przyciskédw dotyko-
wych VA ustawié liczbe minut i po-
twierdzi¢ za pomocg OK.

Zostaje wyswietlony komunikat Cczekiw,
na SmartStart.

m Zamkna¢ drzwiczki.

Wybrany program uruchomi sie automa-
tycznie, gdy tylko dostawca energii wy-
$le sygnat lub zostanie osiggniety naj-
pozniejszy mozliwy czas startu.
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Zmiana lub kasowanie ustawionych
czasow

Ustawiony czas timera mozna zmieni¢
lub skasowac.

m Otworzy¢ drzwiczki.
m Nacisngé przycisk dotykowy @.

m Korzystajgc z przyciskéw dotyko-
wych VA wybraé¢ na wyswietlaczu
uaktywniong wczesniej funkcje timera
i potwierdzi¢ za pomocg OK.

m Korzystajagc z przyciskéw dotyko-
wych VA wybra¢ funkcje Zmiana lub
Kasowanie i potwierdzi¢ za pomocg
OK.

Po potwierdzeniu funkcji Zmiana za po-
mocg OK mozna zmieni¢ ustawiony
czas timera.

Po potwierdzeniu funkcji Kasowanie za
pomocg OK na wyswietlaczu pojawia
sie czas trwania wybranego programu.
Przycisk dotykowy @ ga$nie, a przycisk
dotykowy wybranego programu zaczyna
sie $wiecic.

Teraz mozna uruchomi¢ program lub
wytgczy¢ zmywarke.

Jesli zmywarka zostanie wytgczona pod-
czas odliczania czasu timera, timer row-
niez zostanie przerwany.

Ustawiony czas timera mozna rowniez
zmieni¢ lub skasowaé przez aplikacje

Miele.




Opcje programowe

(> Aktywacja startu zdalnego

Istnieje mozliwosé zdalnego uruchomie-
nia zmywarki za pomocg aplikacji Miele.
W tym celu nalezy najpierw zainstalo-
wa¢ aplikacje na urzadzeniu mobilnym,
potgczyé zmywarke z siecig WiFi (patrz
rozdziat ,,Ustawienia“, punkt
,Miele@home") i ewentualnie wtgczyé
opcje Zdalne sterowanie (patrz rozdziat
,Ustawienia“, punkt ,Zdalne sterowa-
nie“).

m Otworzy¢ drzwiczki.

m Wigczy¢ zmywarke przyciskiem doty-
kowym O.

m Nacisngé przycisk dotykowy (J?.
Zapala sie przycisk dotykowy (.

m Wytgczy¢ zmywarke przyciskiem do-
tykowym .

m Zamknac¢ drzwiczki.

Teraz mozna uruchomié¢ zmywarke zdal-
nie za pomocgy aplikacji Miele.

Opcja ,,Start zdalny“ pozostaje aktywna,
az zostanie z powrotem zdezaktywowa-
na przyciskiem dotykowym [J?. Opcja
pozostaje aktywna réwniez wtedy, gdy
zmywarka zostanie w miedzyczasie wy-
tgczona i z powrotem witgczona.

Takze wtedy, gdy opcja ,,Start zdalny“
nie jest aktywna, mozna sprawdzi¢ stan
swojej zmywarki i dokonac¢ ustawien

w aplikacji Miele.

W przypadku uruchomienia programu
przez zamkniecie drzwiczek zmywarki,
opcja ,Start zdalny“ zostaje uaktywnio-
na automatycznie na czas trwania pro-
gramu.
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Przeglad programéw

Program Zastosowanie Detergent
Ponizsze dane odnoszg sie do
produktéw myjacych Miele.
Prosze przestrzegaé¢ danych
producenta!
Zasobnik detergentu //\ "

@ Do $wiezych, mato przywartych resztek potraw. 20-25¢g

Krotki lub 1 tabletka

< Przy normalnych, lekko przyschnietych pozosta- 20-25¢g

Uniwersalny toséciach potraw. lub 1 tabletka

d Do przypalonych, mocno przywartych, mocno 20-25¢g

Intensywny przyschnietych, zawierajgce skrobie lub biatko " lub 1 tabletka

resztek potraw.

v Specjalny program do szkta. 20-25¢g

Szkio lub 1 tabletka

& Program energooszczedny o przedtuzonym cza- 20-25¢g

ECO *) sie trwania dla normalnych, lekko przyschnigtych lub 1 tabletka

resztek potraw.

= Specjalny program do tworzyw sztucznych. 20-25¢g

Plastiki lub 1 tabletka

on Specjalny program higieniczny do naczyn o wy- 20-25¢g

Higiena maganiach higienicznych. lub 1 tabletka

#y Do sptukiwania mocno zabrudzonego tadunku,

Plukanie na. np. do wstepnego usuwania zabrudzen lub do

Zimno uniknigcia mocniejszego przyschnigcia, gdy nie

optaca sig jeszcze uruchomienie kompletnego
programu.

*) Biorgc pod uwage kombinowane zuzycie energii i wody, ten program jest najwydajniejszy do mycia
normalnie zabrudzonych naczyn.
(ustalony przebieg programu, ktéry nie moze zostaé zmieniony)

1)
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patrz rozdziat ,,Detergent”




Przeglad programéw

Przebieg programu

Ptukanie Mycie Ptukanie Nabtyszczanie Suszenie Auto Open
wstepne
X X X (X) (X)
60-65°C 2 20 65°c P
1 min s 30s 20 min
X X X (X) (X)
65°C o~ 3)
6 min 3 min 65 C 30 min
2 min
X X X X (X) (X)
759 o 3
6 min 6 min 3 min e C 30 min
2 min
X X X (X) (X)
50°C 50 °C
1 min 3 min 2 min 20 min
X X X X (X)
51,5 °C 48 °C
44 min 4 min 10 min 127 min
X X X X X (x)
50°C 60 °C
6 min 1 min 5 min 1 min 30 min
X X X X X (X)
75 °C o 3)
6 min 8 min 3 min 1Y C 30 min
3 min
X
Na zimno
10 min

X = odbywajgce sie kroki programowe
(X) = opcjonalne kroki programowe (patrz ,,Opcje programowe, Opcje”)

2 Osiggalna temperatura zalezy od rodzaju i ilo$ci tadunku oraz temperatury pobieranej wody.
3)

4)

Opcjonalne podwyzszenie temperatury do 75 °C.

Przy podwyzszeniu temperatury do 75 °C czas suszenia zwigksza sie do 30 min.
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Przeglad programéw

Program Zuzycie 6) Czas trwania 6)
energii elektrycznej wody
woda zimna woda ciepta woda zimna woda ciepta
15°C 55°C 15°C 55°C
21kW | 7,3 kW [21kW | 7,3 kW | 21kW [7,3 kW [ 21kW | 7,3 kW |2,1kW | 7,3 kW
G
Krotki 1,4 kWh 0,9 kWh 14,7 | 53 min | 22 min | 36 min | 17 min
7) 7) 7) 7)
<
Uniwersalny 1,5 kWh 1,0kW | 0,9k 14,81 65 min| 34 mi | 49 mi | 31 min
h Wh 7) 7) 7) 7)
n n
P
|ntensywny 1,7 kWh 1,0 kWh 19,2 | 79 min | 48 mi | 58 min | 43 min
7) 7) 7) 7)
n
v
Szklanki 1,0 kWh 0,4 kWh 15,31 43 min | 23 min | 27 min | 19 min
7) 7) 7) 7)
[/}
Plastiki 1,3kW |1,2kW | 0,6k | 0,5k 19,51 90 mi [ 65 min | 68 min | 60 mi
h h Wh Wh n n
ar
Higiena 1,9 kW | 1,8 kW | 1,2 kW | 1,1 kW 19,2 | 85 min | 53 min | 65 min | 47 min
h h h h 7) 7) 7) 7)
Plukanie na. 0,02 kWh 0,02 kWh 45| 13 min 13 min
Zimno
6)

Podane wartos$ci zostaty ustalone w oparciu o norme EN 50242 dla mocy przytgczeniowej 2,1

i 7,3 kW. W praktyce ze wzgledu na odbiegajgce warunki mogg wystepowac znaczne réznice.
Wyswietlany czas trwania ustawia sie adekwatnie do panujacych warunkéw.

7)
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Dane odnoszg sie do czasu ptukania bez suszenia.




Przeglad programéw

Wartosci dotyczgce zuzycia w programie ECO

Program Zuzycie 8) Czas trwania 8)
energii elektrycznej wody
woda zimna woda ciepta woda zimna woda ciepta
15°C 55°C 15°C 55°C
21kW | 7,3 kW [21kW | 7,3 kW | 21kW [ 7,3 kW [ 21kW | 7,3 kW |2,1kW | 7,3 kW
& ECO
14 standar- 0,950 kWh 0,6 kWh 121 250 min 245 min
dowych ze-
stawdw na-
czyn
8)

Podane wartos$ci zostaty ustalone dla programu ECO w standaryzowanych warunkach kontrolnych.

W praktyce, ze wzgledu na wybrane ustawienia, opcje programowe lub warunki uzytkowania, moga

wystepowaé odmienne wartosci.
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Czyszczenie i konserwacja

Przeglad

Aby zwiekszyé zywotno$¢ zmywarki do
naczyn, przynajmniej raz w roku powi-
nien sie odby¢ przeglad urzgdzenia
przez serwis Miele.

Przeglad obejmuje nastepujgce punkty:

- bezpieczenstwo elektryczne wg
VDE 0701/0702

- mechanika i uszczelnienie drzwi

- potaczenia gwintowe i przytgcza w
komorze mycia

- doptyw i odptyw wody

- wewnetrzne i zewnetrzne systemy
dozujace

- ramiona spryskujgce
- zespot sit

- naczynie zbiorcze z pompg spustowg
i zaworem zwrotnym

- wszystkie kosze i wktady

W ramach przegladu przeprowadzana
jest kontrola dziatania w nastepujgcych
punktach:

- przebieg programu jako przebieg
prébny

- kontrola szczelnosci

- wszystkie systemy pomiarowe zwig-

zane z bezpieczenistwem (wskazania
usterek)

- zabezpieczenia

Prosze regularnie kontrolowaé (co
okoto 4—6 miesiecy) ogdlny stan
Panstwa zmywarki. Moze to poméc
w uniknieciu usterek przed ich wysta-
pieniem.
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& Szkody przez nieodpowiednie
srodki czyszczgce.

Wszystkie powierzchnie sg wrazliwe
na zarysowania. Wszystkie powierz-
chnie mogg sie przebarwié lub zmie-
ni¢ w wyniku kontaktu z nieodpo-
wiednimi srodkami czyszczgcymi.
Stosowac wytacznie $rodki czyszcza-
ce odpowiednie dla poszczegdlnych
powierzchni.

Czyszczenie komory zmywania

Komora zmywania w duzym stopniu
czysci sie samoczynnie, gdy stosowana
jest prawidtowa ilo$¢ detergentu.

Jesli mimo to np. odktada sie kamien lub
ttuszcz, mozna usungé te osady za po-
mocg specjalnych srodkdéw czyszczg-
cych (dostepnych w serwisie firmy
Miele lub w sklepie internetowym
Miele). Przestrzegac przy tym wska-
z6wek zamieszczonych na opakowaniu
$rodka czyszczgcego.

m Prosze regularnie czyscié sita w ko-
morze zmywania.



Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie uszczelki drzwi-
czek i drzwiczek

Uszczelki drzwiczek i boki drzwiczek
zmywarki nie sg osiggane ani czyszczo-
ne przez strumienie spryskujgce.

m Wycierac¢ regularnie rozchlapane
resztki potraw i napojéw z uszczelek
drzwiczek i z bokéw drzwiczek zmy-
warki za pomocg wilgotnej $ciereczki,
zeby unikng¢ wytworzenia plesni.

Czyszczenie panelu sterowania

m Panel sterowania czysci¢ tylko wilgot-

ng $ciereczka.

Czyszczenie Swiattowodu

Swiattowdd optycznej kontrolki funkcji

znajduje sie na folii przykrywajgcej pod

blatem roboczym.

m W razie potrzeby wyczysci¢ Swiatto-
wad, korzystajgc wytgcznie z wilgot-
nej Sciereczki.

Czyszczenie frontu urzadzenia

& Uszkodzenia przez zabrudzenia.
Jesli zabrudzenia bedg oddziatywac
dtuzej, w niekorzystnych okoliczno-
$ciach ich usuniecie moze by¢ wiecej
niemozliwe, a powierzchnie mogg
ulec zmianom lub przebarwieniom.
Zabrudzenia najlepiej jest usuwacd od
razu.

m Wyczysci¢ front urzgdzenia za pomo-
cg czystej ggbczastej Sciereczki, cie-
ptg wodg z dodatkiem ptynu do mycia
naczyn. Na koniec wytrze¢ front urza-
dzenia do sucha miekkg $ciereczka.
Do czyszczenia mozna takze zastoso-
wacé czystg, wilgotng Sciereczke mi-
krofazowg bez zadnych $rodkéw
czyszczacych.
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W celu unikniecia uszkodzen po-
wierzchni, do czyszczenia nie nalezy
stosowac:

- $rodkdéw zawierajgcych sode, amo-
niak, kwasy lub chlor,

- $rodkdéw rozpuszczajgcych osady wa-
pienne,

- $rodkdéw szorujgcych, jak np. proszki i
mleczka do szorowania, pumeks,

- $rodkdéw zawierajgcych rozpuszczalni-
ki,

- Srodkéw do czyszczenia stali szla-
chetnej,

- $rodkéw do czyszczenia zmywarek do
naczyn,

- $rodkéw do czyszczenia piekarnikdw,
- S$rodkéw do mycia szkta,

- szorujgcych twardych ggbek i szczo-
tek (np. ggbek do garnkéw), lub uzy-
wanych gagbek, ktére zawierajg jesz-
cze resztki srodkéw szorujgcych,

- Srodkéw do $cierania zabrudzen,
- ostrych skrobakéw metalowych,
- wetny stalowej,

- urzadzen do czyszczenia para.
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Czyszczenie ramion spryskujg-
cych

Resztki potraw mogg sie osadzac w dy-
szach i utozyskowaniu ramion spryskujg-
cych. Dlatego ramiona spryskujgce nale-
zy regularnie kontrolowa¢ (co okoto

2-4 miesiecy).

& Szkody przez zabrudzenia w sys-
temie obiegowym.

Bez sit zanieczyszczenia dostang sie
do systemu obiegowego i mogg go
zablokowad.

Nie zmywacé bez dolnego ramienia
spryskujgcego i bez sit.

Zwrdci¢ uwage na to, zeby przy
czyszczeniu sit i ramion spryskujg-
cych do systemu obiegowego nie
przedostaty sie zadne wieksze zanie-
czyszczenia.

m Wytgczyé zmywarke.

Zdejmowanie gérnego i Srodkowego
ramienia spryskujgcego

m Wyciggna¢ szuflade 3D-MultiFlex (je-
$li wystepuije).

m Docisngc¢ gérne ramie spryskujgce do
gory, zeby zaskoczyta wewnetrzna ze-
batka, i je odkreci¢ w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

||

;%5»-—'35:

24

m Odkreci¢ potgczenie gwintowe $rod-
kowego ramienia spryskujgcego w
kierunku ruchu wskazéwek zegara (O
(patrz rysunek) i wyjgé ramie sprysku-
jace @.

Zdejmowanie dolnego ramienia spry-
skujacego

m Wyjg¢ kosz dolny.

m Odkreci¢ potgczenie gwintowe dolne-
go ramienia spryskujgcego w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek ze-
gara (O i $ciggna¢ ramie spryskujgce
do géry @.
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Czyszczenie ramion spryskujacych

m Wecisng¢ resztki potraw w dyszach do
ramienia spryskujgcego za pomocy
spiczastego przedmiotu.

m Nastepnie dobrze przeptukaé ramie
spryskujgce pod biezgcg woda.
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Zaktadanie ramion spryskujgcych

m Zatozy¢ z powrotem goérne i Srodkowe
ramie spryskujace.

m Zatozy¢ z powrotem dolne ramie spry-
skujgce i zwrdci¢ uwage na to, zeby
zespot sit gtadko przylegat do dna ko-
mory zmywania.

m Obrécié potgczenie gwintowe dolnego
ramienia spryskujgcego w kierunku ru-
chu wskazdéwek zegara, az strzatka w
okienku bedzie skierowana na symbol
ktodki (3.

B Sprawdzi¢, czy ramiona spryskujgce
moga sie swobodnie obracac.

& Szkody przez zabrudzenia w sys-
temie obiegowym.

Wraz z dolnym ramieniem spryskuja-
cym zostaje zamocowany zespot sit.
Bez sit duze zanieczyszczenia mogg
sie dosta¢ do systemu obiegowego

i go zablokowac.

Nie zmywac bez dolnego ramienia
spryskujgcego i bez sit.
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Kontrola sit w komorze zmywa-
nia

Zespot sit w dnie komory zmywania wy-
tapuje wieksze zanieczyszczenia z wody
do zmywania. Dzieki temu zanieczysz-
czenia nie mogg sie przedostaé do sys-
temu obiegowego, gdzie zostatyby
wprowadzone z powrotem do komory
zmywania poprzez ramiona spryskujgce.

& Szkody przez zabrudzenia w sys-
temie obiegowym.

Bez sit zanieczyszczenia dostang sie
do systemu obiegowego i mogg go
zablokowac.

Nie zmywacé bez dolnego ramienia
spryskujgcego i bez sit.

Zwroci¢ uwage na to, zeby przy
czyszczeniu sit i ramion spryskujg-
cych do systemu obiegowego nie
przedostaty sie zadne wieksze zanie-
czyszczenia.

Z biegiem czasu sita mogg zosta¢ zatka-
ne przez zanieczyszczenia. Czas ten za-
lezy od warunkéw uzytkowania w Pan-
stwa gospodarstwie domowym.

Na wyswietlaczu po kazdych 50 cyklach
programowych pokazywany jest komu-
nikat Sprawdzic sita.

m Sprawdzié zespot sit.
m Wyczyscié zesp6t sit, jesli potrzeba.

m Na koniec potwierdzi¢ komunikat za
pomoca OK.

Czyszczenie sit
m Wytgczyé zmywarke.

m Zdjgé dolne ramig spryskujgce (patrz
rozdziat ,,Czyszczenie i konserwacja“
punkt ,,Czyszczenie ramion spryskujg-
cych®).

B Przed wyjeciem zespotu sit nalezy u-
sung¢ wieksze zanieczyszczenia, zeby
zadne zabrudzenia nie dostaty sie do
systemu obiegowego.

B Wyjagé zespdt sit.
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m Aby wyczysci¢ sita od srodka, wycig-
gnac¢ z zespotu sit mikrofiltr, ciggnac
do dotu za plastikowy pierscien.

m Wyczysci¢ wszystkie elementy pod
biezgcg woda.
Do czyszczenia zastosowacd ewentu-
alnie szczoteczke.

m Zatozy¢ mikrofiltr z powrotem na ze-
spot sit.

m Zatozy¢ zespot sit na miejsce, tak ze-
by gtadko przylegat do dna komory
zmywania.

m Zatozy¢ z powrotem na zespdt sit dol-
ne ramie spryskujgce z potgczeniem
gwintowym.
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m Obrécié¢ potaczenie gwintowe w kie-
runku ruchu wskazéwek zegara, az
strzatka w okienku bedzie skierowana
na symbol ktédki 3.

& Szkody przez zabrudzenia w sys-
temie obiegowym.

Wraz z dolnym ramieniem spryskuja-
cym zostaje zamocowany zespot sit.
Bez sit duze zanieczyszczenia mogg
sie dostac¢ do systemu obiegowego i
go zablokowac.

Nie zmywac bez dolnego ramienia
spryskujgcego i bez sit.
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Czyszczenie sitka w doptywie
wody

W celu ochrony doptywowego zaworu
wody w jego $rubunku jest wmontowa-
ne sitko. Jesli sitko jest zabrudzone,
wowczas do komory zmywania naptywa
zbyt mato wody.

& Niebezpieczenstwo porazenia
pragdem.

Plastikowa obudowa przytgcza wod-
nego zawiera zawor elektryczny.

Nie zanurza¢ obudowy w cieczach.

m Odtgczyé zmywarke od sieci elek-
trycznej.
W tym celu wytgczy¢ zmywarke i wy-
ja¢ wtyczke z gniazdka.

® Zamkna¢ zawdr z woda.

m Odkreci¢ zawor doptywowy.

m Wyja¢ uszczelke ze $rubunku.
m Chwyci¢ szczypcami lub kombinerka-

mi wypustke sitka plastikowego i wy-
ciggna¢ sitko.

B Wyczyscic sitko pod biezacg woda.

m Ponowny montaz odbywa sie w od-
wrotnej kolejnosci.

Dokreci¢ dobrze potgczenie gwinto-
we na zaworze wodnym. Otworzyé
powoli zawdr z woda. Jesli woda wy-
ptywa, dokrecié¢ $rubunek.

Po czyszczeniu sitko musi zostaé z
powrotem zamontowane.
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Czyszczenie pompy odptywo-
wej

Jesli po zakoriczeniu programu w komo-
rze zmywania stoi woda, oznacza to, ze
woda nie zostata odpompowana. Pom-
pa odptywowa moze by¢ zablokowana
przez ciata obce. Mozna je fatwo usu-
ngc.
m Odtagczy¢ zmywarke od sieci elek-
trycznej.
W tym celu wytgczyé zmywarke i wy-
ja¢ wtyczke z gniazdka.

B Wyjac¢ zespdt sit z komory zmywania
(patrz rozdziat ,,Czyszczenie i konser-
wacja“, punkt ,Czyszczenie sit“).

m Wyczerpaé wode z komory zmywania
za pomocg matego naczynia.
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m Wocisng¢ blokade pokrywki pompy od-
ptywowej do $rodka (.

m Przechyli¢ pokrywke do $rodka, az be-
dzie mozna jg wyjgé .

m Wyptukaé pokrywke dobrze pod bie-
zgcg wodg i usungé wszystkie ciata
obce.
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& Szkody przez nieprawidtowe
czyszczenie.

Podzespoty sg delikatne i mogg zo-
sta¢ uszkodzone przy czyszczeniu.
Wyczysci¢ ostroznie pompe odpty-
wWowa.

Pod pokrywka znajduje sie pompa od-
ptywowa (strzatka).

& Niebezpieczenstwo zranien przez
odtamki szkta.

Odtamki szkta w pompie odptywowej
sg szczegdlnie trudne do zauwazenia.
Wyczysci¢ ostroznie pompe odpty-
wowag.

m Usungc ostroznie wszystkie ciata ob-
ce z pompy odptywowej. Obrdcié
recznie wirnik pompy odptywowej w
celach kontrolnych. Wirnik daje sie
obracac tylko do tytu.

m Zatozy¢ z powrotem pokrywke piono-
wo od gory.

Bezwzglednie zatrzasngé blokade.
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Rozwigzywanie probleméw

Wiekszos$¢ usterek i bteddw wystepujgcych podczas codziennego uzytkowania
mozna usung¢ samodzielnie. W wielu przypadkach pozwoli to zaoszczedzi¢ czas
i koszty, poniewaz nie ma wéwczas potrzeby wzywania serwisu.

Na stronie www.miele.pl/serwis mozna uzyskac informacje dotyczgce samodziel-
nego usuwania usterek.

Ponizszy przeglad powinien by¢é pomocny w odnalezieniu i usunieciu przyczyn
usterki lub btedu. Prosze jednak pamietaé, ze:

& Zagrozenie przez nieprawidtowe naprawy.

Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy mogg sie sta¢ przyczyng powaznych
zagrozen dla uzytkownika.

Naprawy mogg by¢ przeprowadzane wytgcznie przez serwis Miele, autoryzowa-
nego przedstawiciela firmy Miele lub odpowiednio wykwalifikowanego specjali-
ste.

Usterki techniczne

Problem Przyczyna i postepowanie

Zmywarka nie rozpoczy- | Drzwiczki nie sg prawidtowo zamkniegte.

ha pracy. m Docisngé drzwiczki, az do zatrzasniecia zamka
drzwiczek.

Wtyczka nie jest wtozona do gniazdka.
m Wtozy¢ wtyczke do gniazdka.

Zostato wyzwolone zabezpieczenie instalacji domo-

wej.

m Uaktywnié bezpiecznik (minimalne zabezpieczenie
patrz tabliczka znamionowa).

m Jesli bezpiecznik zostanie wyzwolony ponownie,
wezwac serwis Miele.

Zmywarka nie jest wtgczona.
m Wigczyé zmywarke przyciskiem dotykowym O.

Zmywarka przestata Zostato wyzwolone zabezpieczenie instalacji domo-

zmywac. wej.

m Uaktywnié bezpiecznik (minimalne zabezpieczenie
patrz tabliczka znamionowa).

m Jesli bezpiecznik zostanie wyzwolony ponownie,
wezwac serwis Miele.
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Problem

Przyczyna i postepowanie

Po uruchomieniu progra-
mu nie widaé, ze swieci
sie optyczna kontrolka
funkciji.

Swiattowdd zostat nieprawidtowo zamontowany.
B Zamontowaé prawidtowo $wiattowdd (patrz plan
montazowy).

Przycisk dotykowy O nie
reaguje wcale lub dopie-
ro po wielokrotnym naci-
$nieciu.

Zarzadzanie energig: Tuz przed nacisnigciem przycis-

ku dotykowego O zostaty otwarte lub zamkniete

drzwiczki. W ten sposéb zmywarka zostata juz wtg-

czona. Elektronika potrzebuje kilku sekund, zeby uzy-

ska¢ gotowos¢ do pracy.

B Prosze poczekac kilka sekund po otwarciu lub za-
mknieciu drzwiczek.

m Nastepnie nacisngé przycisk dotykowy .
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Komunikaty btedow

Problem

Przyczyna i postepowanie

Optyczna kontrolka
funkcji szybko miga.
Rozlega sig sygnat
ostrzegawczy.

Na wyswietlaczu jest
pokazywany jeden z na-
stepujacych btedow:

Przed przystgpieniem do usuniecia usterki:
m Wytgczy¢ zmywarke.

A\ Btad FXx

Mogto dojs$¢ do wystgpienia usterki techniczne;j.

m Wiaczyé z powrotem zmywarke po kilku sekun-
dach.

m Uruchomi¢ ponownie wybrany program.

Jesli komunikat btedu pojawi sie ponownie, wystgpita
usterka techniczna.

m Wytgczy¢é zmywarke.

m Zamkngé zawodr z woda.

m Wezwadé serwis Miele.

2 wWaterproof

Zadziatat system Waterproof.
m Wytgczy¢ zmywarke.

B Zamkng¢ zawdr z woda.

m Wezwacd serwis Miele.

A\ BadF78

Usterka pompy obiegowe;.

m Wytgczyé zmywarke.

m Wiaczyé z powrotem zmywarke.

® Uruchomié ponownie wybrany program.

Jesli btad zostanie wyswietlony ponownie, wystgpita
usterka techniczna.

m Wytgczy¢é zmywarke.

B Zamkng¢ zawdr z woda.

m Wezwacd serwis Miele.
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Przycisk otwierania drzwiczek

Problem

Przyczyna i postepowanie

Optyczna kontrolka
funkcji szybko miga.
Rozlega sig sygnat
ostrzegawczy.

Na wyswietlaczu poka-
zywany jest nastepujacy
btad:

Przed przystgpieniem do usuniecia usterki:
m Wytgczy¢ zmywarke.

A F33

Drzwiczki nie otwierajg sie automatycznie.

Mogto dojs$¢ do wystgpienia usterki techniczne;j.

m Otworzyé drzwiczki recznie (patrz rozdziat ,,Pierw-
sze uruchomienie®, punkt ,,Otwieranie drzwiczek®)
i wigczy¢ z powrotem zmywarke.

m Jesli komunikat btedu zostanie wyswietlony po-
nownie, wezwac serwis Miele.

Drzwiczki nie zamykajg sie automatycznie.

Mogto dojs¢ do zablokowania drzwiczek przez jakis

przedmiot.

m Usungé ewentualng przeszkode i ponownie wtg-
czy¢ zmywarke.

m Jesli komunikat btedu zostanie wyswietlony po-

nownie, wezwac serwis Miele.
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Usterki w doptywie wody

Problem

Przyczyna i postepowanie

Optyczna kontrolka
funkcji szybko miga.
Rozlega sig sygnat
ostrzegawczy.

Na wyswietlaczu jest
pokazywany jeden z na-
stepujacych komunika-
téw:

4 Otworzy¢ doplyw

Zawor z wodg jest zamkniety.
m Otworzy¢ catkowicie zawér z woda.

& Doplyw wody

Przed przystgpieniem do usunigcia usterki:
m Wytgczy¢ zmywarke.

Btad w doptywie wody.

m Otworzy¢ catkowicie zawér z wodg i uruchomié po-
nownie program.

m Wyczyscic sitko w doptywie wody (patrz rozdziat
,Czyszczenie i konserwacja“, punkt ,,Czyszczenie
sitka w doptywie wody“).

m Cisnienie w doptywie wody jest nizsze niz 50 kPa.
Spytac¢ instalatora o mozliwe $rodki zaradcze.

m Ewentualnie budowlane przytacze dla odptywu wo-
dy znajduje sie zbyt nisko i odptyw wody musi zo-
staé¢ podwyzszony (patrz rozdziat , Instalacja®
punkt ,,Przedtuzenie weza“).

/AN Blad F18

Wystapit btagd techniczny.
m Wytgczy¢ zmywarke.

m Zamkngé zawodr z woda.
m Wezwadé serwis Miele.
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Usterki w odptywie wody

Problem

Przyczyna i postepowanie

Optyczna kontrolka
funkcji szybko miga.
Rozlega sig sygnat
ostrzegawczy.

Na wyswietlaczu jest
pokazywany nastepujacy
komunikat:

&3 Odptyw wody

Przed przystgpieniem do usuniecia usterki:
m Wytgczy¢ zmywarke.

Usterka w odptywie wody.

W komorze zmywania znajduje sie ewentualnie woda.

m Wyczyscié zespot sit (patrz rozdziat ,,Czyszczenie
i konserwacja“, punkt ,,Czyszczenie sit”).

m Wyczysci¢ pompe odptywowg (patrz rozdziat
,Czyszczenie i konserwacja“, punkt ,,Czyszczenie
pompy odptywowej“).

m Ewentualnie usung¢ zatamania lub wznoszgce sie
petle z weza odptywowego.
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Ogolne problemy ze zmywarka

Problem

Przyczyna i postepowanie

Nie mozna otworzy¢
drzwiczek przez pukanie.

Otwieranie drzwi przez funkcje KnockZ2open zostato

wytgczone na state.

m Wigczyé z powrotem otwieranie drzwiczek (patrz
rozdziat ,,Ustawienia“, punkt ,,Knock2open®).

Jesli otwieranie drzwiczek nie dziata lub nie ma pradu,
drzwiczki mozna réwniez otworzy¢ recznie za pomocg
dostarczonego wraz z urzgdzeniem wytrycha (patrz
rozdziat ,,Pierwsze uruchomienie®, punkt ,Wytrych do
otwierania drzwiczek").

Nie swiecq sig lampki
kontrolne ani wyswie-
tlacz.

Zmywarka wytgcza sie automatycznie, zeby zaoszcze-

dzi¢ energie.

m Wiaczyé z powrotem zmywarke za pomocgy przy-
cisku dotykowego O.

Oswietlenie komory
zmywania nie wiacza sie
przy otwieraniu drzwi-
czek.

Oswietlenie komory zmywania zostato wytgczone na

state.

m Wigczy¢ z powrotem oswietlenie komory zmywa-
nia (patrz rozdziat ,,Ustawienia“, punkt
,,BrilliantLight®).

Oswietlenie komory zmywania jest uszkodzone.
m Wezwacd serwis Miele.

W zasobniku detergentu
pozostajg po zmywaniu
przyklejone resztki de-
tergentu.

Zasobnik detergentu byt jeszcze wilgotny przy napet-

nianiu.

m Napetnia¢ detergent wytgcznie do suchego zasob-
nika.

Pokrywka zasobnika de-
tergentu nie daje sig za-
mknac¢.

Przyklejone resztki detergentu blokujg zamek.
m Usung¢ resztki detergentu.

Po zakonczeniu progra-
mu na wewnetrznej stro-
nie drzwiczek i ew. na
$ciankach komory zmy-
wania znajduje sig cien-
ka warstwa wilgoci.

To normalny sposdb dziatania systemu suszenia.
Wilgo¢ odparuje po jakims$ czasie.
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Problem

Przyczyna i postepowanie

Po zakonczeniu progra-
mu w komorze zmywa-
nia znajduje woda.

Przed przystgpieniem do usuniecia usterki:
m Wytaczyé zmywarke.

Zespot sit w komorze zmywania jest zatkany.
m Wyczyscié zespot sit (patrz rozdziat ,,Czyszczenie
i konserwacja“, punkt ,,Czyszczenie sit”).

Pompa odptywowa jest zablokowana.

m Wyczysci¢ pompe odptywows (patrz rozdziat
,Czyszczenie i konserwacja“, punkt ,,Czyszczenie
pompy odptywowej).

Waz odptywowy jest zatamany.
® Usung¢ zatamanie z weza odptywowego.
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Hatasy

Problem

Przyczyna i postepowanie

Odgtos uderzen w ko-
morze zmywania

Ramie spryskujgce uderza o naczynia.
m Otworzy¢ ostroznie drzwiczki i rozmiesci¢ inaczej
naczynia, ktdre przeszkadzaja.

Odgtos grzechotania w
komorze zmywania

Naczynia poruszajg sie w komorze zmywania.
m Otworzy¢ ostroznie drzwiczki i ustali¢ stabilnie na-
czynia.

W pompie odptywowej znajduje sie ciato obce (np.

odtamek szkta).

m Usungé ciato obce z pompy odptywowej (patrz roz-
dziat ,,Czyszczenie i konserwacja“, punkt ,Czysz-
czenie pompy odptywowej“).

Odgtos uderzen w insta-
lacji wodnej

Hatas jest ewentualnie spowodowany przez przesu-

niecie budowlane ew. zbyt maty przekroéj przewodu

wodnego.

m Nie ma to zadnego wptywu na dziatanie zmywarki.
Ewentualnie zapytac instalatora.
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Rozwigzywanie probleméw

Niezadowalajgce efekty zmywania

Problem

Przyczyna i postepowanie

Naczynia nie sg czyste.

Naczynia nie zostaty prawidtowo utozone.
B Prosze przestrzegac¢ wskazéwek zamieszczonych w
rozdziale ,,Uktadanie naczyn i sztu¢cow"

Program byt za staby.
m Wybrad silniejszy program (patrz rozdziat , Przeglad
programow®).

Przy recznym dozowaniu detergentu dozowanie de-

tergentu byto zbyt mate.

m Zastosowac wiecej detergentu lub ew. zmieni¢ ro-
dzaj detergentu.

Ramiona spryskujgce sg blokowane przez naczynia.
B Sprawdzi¢ mozliwos$é obrotu ramion i ewentualnie
utozy¢ inaczej naczynia.

Zespdt sit w komorze zmywania nie jest czysty lub nie

jest prawidtowo zatozony.

W efekcie mogg réwniez zostac¢ zatkane dysze w ra-

mionach spryskujgcych.

m Wyczysci¢ zespdt sit lub zatozyé go prawidtowo.

m W razie potrzeby wyczyscié dysze w ramionach
spryskujgcych (patrz rozdziat ,,Czyszczenie i kon-
serwacja“,punkt ,,Czyszczenie ramion spryskujg-
cych").

Na szkle i sztuécach po-
zostajg smugi. Szkto
uzyskuje niebieskawe
przebarwienia. Osady
daja sie zetrzec.

Ilo$¢ nabtyszczacza jest ustawiona zbyt wysoko.
m Zmniejszyé dozowanie (patrz rozdziat ,Ustawienia®
punkt ,Nabtyszczacz®).
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna i postepowanie

Naczynia nie sg suche
lub szklanki i sztuéce sg
poplamione.

Ilo$¢ nabtyszczacza jest zbyt mata lub zbiornik na-

btyszczacza jest pusty.

m Uzupetnié nabtyszczacz, zwiekszy¢ dozowanie lub
przy nastepnym napetnianiu zmienié¢ stosowany
produkt (patrz rozdziat , Pierwsze uruchomienie®
punkt ,,Nabtyszczacz®).

Naczynia zostaty zbyt wczesnie wyjete.
m Wyjmowacé naczynia pdzniej (patrz rozdziat ,,Obstu-
ga“, punkt ,Wyjmowanie naczyn“).

Stosowane sg wielofunkcyjne produkty do zmywania,

ktérych wydajnosé suszenia jest zbyt staba.

m Zmienié produkt lub uzupetnié nabtyszczacz (patrz
rozdziat ,,Pierwsze uruchomienie®, punkt ,,Nabtysz-
czacz").

Szkto przebarwia sie na
brazowo-niebiesko. Osa-
dy nie dajg sie zetrzec¢.

Osadzity sie sktadniki z detergentu.
m Natychmiast zmieni¢ detergent na inny.

Szkto staje sie metne i
sie przebarwia. Osady
nie daja sig zetrzeé.

Szkto nie nadaje sie do zmywania w zmywarce. Po-
wierzchnia sie zmienita.
m Brak rozwigzania.

Kupi¢ szkto przeznaczone do zmywarek do naczyn.

Slady z herbaty lub
szminki nie zostaty cat-
kowicie usuniete.

Wybrany program miat zbyt niskg temperature mycia.
m Wybrac program z wyzszg temperaturg mycia.

Detergent ma zbyt stabe dziatanie wybielajgce.
B Zmieni¢ detergent.

Elementy plastikowe
ulegty przebarwieniu.

Przyczyng tego mogg by¢ naturalne barwniki np.
z marchewek, pomidoréw lub keczupu. llo$¢ deter-
gentu lub jego dziatanie wybielajgce byto zbyt stabe
dla naturalnych barwnikéw.
m Zastosowad wigcej detergentu (patrz rozdziat ,De-
tergent®).
Juz przebarwione elementy nie odzyskajg swojego
pierwotnego koloru.
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna i postepowanie

Na naczyniach znajdujg
sig biate osady. Szkto i
sztuéce staja sie mlecz-
ne. Osady daja sie ze-
trzeé.

Ilo$¢ nabtyszczacza jest zbyt mata.
B Zmniejszyé dozowanie (patrz rozdziat ,Ustawienia®
punkt ,Nabtyszczacz®).

W zbiorniku soli zabrakto soli.
m Uzupetnic sél regeneracyjng (patrz rozdziat ,,Pierw-
sze uruchomienie®, punkt ,,Sél regeneracyjna®).

Korek zbiornika soli regeneracyjnej nie jest dobrze
zamkniety.
m Zatozy¢ korek prosto i dobrze go dokrecic.

Zostaty zastosowane nieodpowiednie wielofunkcyjne

produkty do zmywania.

m Zmieni¢ detergent. Zastosowaé ewentualnie ta-
bletki lub detergent w proszku bez dodatkowych
funkciji i uzupetni¢ dodatkowo sél regeneracyjng i
nabtyszczacz.

Instalacja odwapniania wody jest zaprogramowana na

zbyt niskg twardos$¢ wody.

B Zaprogramowac instalacje odwapniania wody na
wyzszq twardos¢ wody (patrz rozdziat ,,Ustawie-
nia“, punkt ,Twardo$¢é wody“).

Na sztuécach widoczne
sg Slady rdzy.

Takie sztucce nie sg wystarczajgco odporne na rdze.

m Brak rozwigzania.
Kupi¢ sztuéce odporne na mycie w zmywarce.

Po uzupetnieniu soli regeneracyjnej nie zostat urucho-

miony zaden program. Resztki soli dostaty sie normal-

nego obiegu zmywania.

B Zasadniczo po kazdym nape’rnlanlu soli nalezy na-
tychmiast uruchomié program #& Ptukanie na zim-
no bez tadunku.

Korek zbiornika soli regeneracyjnej nie jest dobrze
zamkniety.
m Zatozy¢ korek prosto i dobrze go dokrecic.
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Serwis

Na stronie www.miele.pl/serwis moz-
na uzyska¢ informacje dotyczace sa-
modzielnego usuwania usterek i zama-
wiania czeéci zamiennych Miele.

Kontakt w przypadku wystgpie-
nia usterki

W razie wystgpienia usterek, ktorych nie
mozna usung¢ samodzielnie, prosze po-
wiadomic¢ sprzedawce Miele lub serwis
Miele.

Wizyte technika serwisowego Miele
mozna zamdwié online na stronie
www.miele.pl w zaktadce Serwis.
Dane kontaktowe serwisu Miele znaj-
dujg sie na koncu tego dokumentu.

Serwis wymaga podania modelu i nu-
meru fabrycznego posiadanej zmywarki.
Dane te sg zamieszczone na tabliczce
znamionowej, widocznej po prawej stro-
nie otwartych drzwiczek.

Tabliczka znamionowa znajduje sie po
prawej stronie drzwiczek.
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Baza danych EPREL

Od 1 marca 2021 informacje dotyczace
etykietowania energetycznego i wymogi
dotyczace ekoprojektu bedg dostepne w
europejskiej bazie danych o produktach
(EPREL). Baze danych o produktach
mozna znalez¢ pod nastepujgcym lin-
kiem: https://eprel.ec.europa.eu/. Tutaj
zostang Panstwo poproszeni o wprowa-
dzenie identyfikatora modelu dostawcy.

Identyfikator modelu dostawcy znajduje
sie na tabliczce znamionowe;j.

Miele :ci.ke
Carl-Miele-Strasse 29
33332 Giitersloh/Germany

MADE IN GERMANY

Type: XxXxx
Mod.: [300005] e
@ XXXXXXXX

Mat.: XXXXXXXX

Dla instytutéw testowych

W broszurce “Testy poréwnawcze® zo-
staty zamieszczone wszystkie wymaga-
ne informacje dotyczace testow porow-
nawczych i pomiaréw hatasu.

W celu otrzymania aktualnej broszurki
prosze sie zwrocié poczty elektroniczng
pod adres e-mail:

- testinfo@miele.de

Przy zamowieniu prosze podac swoj ad-
res pocztowy oraz model i numer fa-
bryczny zmywarki (patrz tabliczka zna-
mionowa).

Broszure mozna réwniez pobra¢ ze stro-
ny internetowej Miele.

Gwarancja

Okres gwarancji wynosi 1 rok.

Dalsze informacje mozna znalez¢ w wa-
runkach gwarancji dostarczonych wraz z
urzadzeniem.


https://eprel.ec.europa.eu/

Instalacja

Podtaczenie elektryczne

& Wszystkie prace dotyczace przy-
tacza elektrycznego mogg by¢ wyko-
nywane wytgcznie przez serwis
Miele, autoryzowanego przedstawi-
ciela firmy Miele lub wykwalifikowa-
nego elektrotechnika.

- Instalacja elektryczna musi by¢é wyko-
nana zgodnie z obowigzujgcymi nor-
mami.

- Podtgczenie poprzez gniazdo zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami (gniaz-

do musi by¢ dostepne po zakonczeniu

instalacji urzagdzenia). Kontrola bez-
pieczenstwa elektrycznego, np. przy
uruchamianiu lub konserwacji, moze
wowczas zostaé przeprowadzona bez
wiekszych zabiegdw.

- W przypadku podtgczenia na state na-

lezy zainstalowaé wytgcznik gtéwny
z odtgczeniem od sieci wszystkich
biegunow. Wytgcznik gtéwny musi
wykazywacé odstep miedzy stykami
o wielkos$ci przynajmniej 3 mm oraz
musi posiada¢ mozliwos$¢ zabezpie-
czenia przed dostepem w potozeniu
zerowym.

- W razie potrzeby nalezy przeprowa-
dzi¢ wyréwnanie potencjatdw.

- Przy wymianie przewodu zasilajgcego
nalezy zastosowac oryginalng cze$¢
zamienng Miele lub inny odpowiedni
przewdd elektryczny z terminalami.

- Dane techniczne patrz tabliczka zna-
mionowa lub zatgczony schemat po-
taczen.

Urzgdzenie moze by¢ uruchamiane wy-
tgcznie przy napieciu i czestotliwosci
pradu oraz zabezpieczeniu podanych na
tabliczce znamionowej.

Przetaczenie moze zosta¢ dokonane na
podstawie dostarczonego schematu po-

taczen i schematu instalacyjnego.

Pdézniejsze przetgczenie moze dopro-
wadzi¢ do przedtuzenia czaséw trwa-
nia programow i wynikajgcego stad
zwiekszonego zuzycia energii.
Wartosci dotyczgce zuzycia zadekla-
rowane na etykiecie energetycznej sg
spetnione wytgcznie w stanie fa-
brycznym urzadzenia.

Tabliczki znamionowe (ze znakami cer-
tyfikacyjnymi) znajduja sig na tylnej

$ciance zmywarki oraz na wewnetrznej
blasze drzwiczek.

Schemat potaczen jest dotgczony do
zmywarki.

Schemat przetgczeniowy jest zamoco-
wany na blasze cokotowej przytacza
elektrycznego.

Podtgczanie wyréwnania potencjatéw

Do podtaczenia wyréwnania potencja-
téw z tytu zmywarki znajduje sie Sruba
zaciskowa ¢.
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Instalacja

System ochrony wodnej Miele

Dla swojego systemu ochrony wodnej
firma Miele gwarantuje, przy prawidto-
wej instalacji, kompleksowg ochrone
przed szkodami wodnymi przez caty
okres zycia zmywarki.

Doptyw wody

& Woda w zmywarce nie jest wodg
pitng!

- Zmywarka musi zosta¢ podtgczona
do sieci wodociggowej zgodnie z lo-
kalnymi przepisami.

- Woda powinna spetniaé przynajmniej
wymagania okreslone w dyrektywach

europejskich dla wody pitne;j.

Podwyzszona zawarto$¢ zelaza moze

doprowadzi¢ do wystgpienia rdzy na
tadunku i urzagdzeniu.

Przy zawartosci zwigzkéw chloru

w wodzie uzytkowej wyzszej niz

100 mg/I znacznie wzrasta ryzyko ko-

rozji tadunku.

- W okreslonych regionach (np. krajach

alpejskich), ze wzgledu na specyficz-

ny sktad wody, moga wystgpi¢ wytra-
cenia, ktére umozliwiajg uzytkowanie

zmywarki wytgcznie przy zasilaniu
wodg odwapniong.

- Zmywarka spetnia wymagania obo-

wigzujgcych norm europejskich doty-

czacych ochrony wody pitne;j.
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- Cisnienie wody (ciénienie dynamiczne

na przytgczu wodnym) musi sie za-
wieraé pomiedzy 100 i 1000 kPa (1,0
i 10 bar).

Jesli cisnienie wody jest nizsze, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat
btedu Doptyw wody (patrz rozdziat
,Usuwanie usterek").

Przy wyzszym ciénieniu wody nalezy
zainstalowac¢ zawér redukeyjny.

Do podtgczenia wymagany jest zawor
odcinajacy z gwintem 3/, cala. Zawor
powinien by¢ tatwo dostepny, ponie-
waz doptyw wody nalezy zamykaé,
gdy urzgdzenie nie jest uzywane.

Waz doptywowy to waz cisnieniowy
DN 10 o dtugosci ok. 1,5 m z potacze-
niem gwintowym 2/, cala. Do przedtu-
zenia jest dostepny elastyczny waz
metalowy o dtugosci 1,5 m (ciénienie
kontrolne 14000 kPa/140 bar). Nie
wolno usuwacé znajdujgcego sie

w $rubunku sitka ani regulatora prze-
ptywu.



Instalacja

& Szkody przez wyptywajgca wode.
Potgczenie gwintowe znajduje sie
pod ci$nieniem wody wodociggowej
i wyptywajgca woda moze spowodo-
wa¢ szkody.

Dlatego nalezy skontrolowa¢ poprzez
powolne otwieranie zaworu wody,
czy potaczenie jest szczelne. W razie
potrzeby skorygowac utozenie
uszczelki i potgczenie gwintowe. Kon-
trolowac regularnie, czy potgczenie
gwintowe jest jeszcze szczelne.

& Szkody przez zwiekszone ci$nie-
nie.

Krotkotrwate podwyzszenie cisnienia
wody moze uszkodzi¢ podzespoty
zmywarki.

Uzywac¢ zmywarki tylko wtedy, gdy
jest ona podtgczona do catkowicie
odpowietrzonej sieci rurociggowe;j.

& Niebezpieczenstwo porazenia
pragdem.

W wezu doptywowym znajdujg sie
elementy przewodzgce prad elek-
tryczny.

Nie wolno skraca¢ lub uszkadzac¢ we-
za doptywowego (patrz rysunek).
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Instalacja

Podtaczanie odptywu wody

W odptywie zmywarki wbudowano
zawor zwrotny, tak ze brudna woda
nie moze wptyngé do zmywarki przez
waz odptywowy.

- Preferowane jest podtgczenie zmy-
warki do wydzielonego systemu od-
ptywowego. Jesli oddzielne przytgcze
kanalizacyjne nie wystepuje, zaleca
sie podtgczenie do syfonu dwukomo-
rowego.

- Zmywarka jest wyposazona w ela-
styczny waz odptywowy o dtugosci
ok. 1,5 m ($rednica $wiatta: 22 mm).
Opaski zaciskowe do podtgczenia we-
za sg dotgczone do zmywarki.

- Nie wolno skracaé¢ weza odptywowe-
go! Waz moze zostaé przedtuzony za
pomocy ztgczki i kolejnego weza.
Przewdd odptywowy moze miec co
najwyzej 4 metry dtugosci, a wyso-
ko$¢ pompowania nie moze przekra-
cza¢ 1 metra.

- System odptywowy musi mieé prze-
ptyw o wielkosci przynajmniej
16 |/min.

& Uwazaé na utozenie weza odpty-

wowego bez zataman, $cisnieé
i zgniecen!
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Przektadanie weza przy niskim odpty-
wie wody

Jesli przytacze weza odptywowego po
stronie budowlanej znajduje sig nizej niz
prowadnice dla rolek kosza dolnego

w drzwiczkach, wéwczas wagz odptywo-
wy musi zostaé przetozony tukiem na
wysokosci prowadnic dla rolek kosza
dolnego. W przeciwnym razie woda mo-
ze odptyng¢ z komory zmywania pod-
czas trwania programu.

Zabudowa w wysokiej szafce stojgcej

Do zabudowy zmywarki w wysokiej
szafce stojgcej dostepne sg opcjonalnie
dwa zestawy wyposazenia APFD 101

i APFD 102.



Dane techniczne

Model
Zmywarka

Wysoko$¢ urzgdzenia wolnostojgcego

Wysokoé¢ urzgdzenia do zabudowy
Wysoko$¢ niszy do zabudowy

Szerokoéé

Szeroko$¢ niszy do zabudowy
Gtebokos$¢ urzadzenia wolnostojgcego
Gtebokos¢ urzadzenia do zabudowy
Ciezar

Napiecie

Moc przytgczeniowa
Zabezpieczenie

Pobdr mocy w stanie wytgczonym
Pobdér mocy w stanie niewytgczonym
Tryb czuwania przy podtaczeniu do sieci
Zakres czestotliwosci

Maksymalna moc nadawania

Cisnienie w przytgczu wody
Podtaczenie do zimnej lub cieptej wody
Twardo$¢ wody nieuzdatnionej
Wysoko$é odpompowywania
Odlegto$¢ odpompowywania
Temperatura otoczenia

Wzgledna wilgotnos¢ powietrza
maksymalnie
ze spadkiem liniowym do

Kabel zasilajgcy
Zdolnos¢ zatadunkowa

Warto$¢ emisyjna hatasu
Poziom mocy akustycznej LwA
Poziom cis$nienia akustycznego LpA

Znaki certyfikacyjne
Oznaczenie CE

Adres producenta

XXL
PFD 104 SCVi

845 mm
(regulacja + 65 mm)

od 845 mm
(regulacja + 65 mm)

598 mm
600 mm
570 mm
maks. 51 kg

patrz tabliczka znamionowa

0,4 W
5,0 W

0,9W
2,4000—2,4835 GHz
<100 mW

100-1000 kPa

do maks. 60 °C

maks. 36 °dH

maks. 1,0 m

maks. 4,0 m
5°Cdo40°C

80% dla temperatur do 31°C
50% dla temperatur do 40 °C

ok.1,7m

14 standardowych zestawdw naczyn

45 dB (A)
32,5 dB (A)

VDE, kompatybilnos¢ elektromagnetyczna
Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

Miele & Cie. KG, Carl-Miele-StraRRe 29,
33332 Giitersloh, Niemcy
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Ustawienia [*

Za pomocg ustawien mozna dostoso-
wacé sterowanie zmywarki do zréznico-
wanych wymagan.

Ustawienia mozna w kazdej chwili
zmienidé.

Zmiana ustawien

m Korzystajgc z przyciskéow dotyko-
wych VA wybra¢ punkt menu do
zmiany i potwierdzi¢ za pomocg OK.

Otwieranie ustawien

m Wiaczy¢ zmywarke przyciskiem doty-
kowym O, o ile jest jeszcze wytgczo-
na.

m Nacisngé przycisk dotykowy {6
,Ustawienia“.

Na wyswietlaczu pojawia sie pierwszy

punkt menu ustawien.

Ustawienie wybrane w podmenu jest

Sposob dziatania wyswietlacza jest
opisany w rozdziale ,,Opis urzgdzenia®“,
punkt ,,Sposdb dziatania wyswietla-
cza“.
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zaznaczone ,ptaszkiem® V.

m Korzystajgc z przyciskéow dotyko-
wych VA wybra¢ zgdane ustawienie i
potwierdzié¢ za pomocg OK.

m W celu opuszczenia podmenu nalezy
nacisngé¢ przycisk dotykowy <O “Po-
wrot®,

Wyswietlacz przechodzi do wyzszego

poziomu menu.



Ustawienia [™

Jezyk

Wyswietlacz moze operowaé w réznych
jezykach.

Poprzez podmenu Jezyk ™ mozna zmie-
ni¢ wyswietlany jezyk oraz w razie po-
trzeby lokalizacje.

Flaga za stowem Jezyk ™ stuzy jako
wskazéwka, w razie gdyby zostat usta-
wiony niezrozumiaty jezyk.

W takim przypadku nalezy dotgd wy-
biera¢ ten punkt menu, za ktérym po-
kazywana jest flaga, az zostanie wy-
$wietlone podmenu Jezyk ™.

Godzina

Aktualna godzina jest wymagana do sto-
sowania opcji ,Timer*.

Ustawianie formatu czasu

Tutaj mozna zdecydowad, czy godzina
ma by¢ prezentowana w formacie
24-godzinnym czy 12-godzinnym.

m Wybraé punkt menu Format czasu.

m Wybraé zgdane ustawienie i potwier-
dzié¢ za pomocg OK.

Ustawianie godziny

Tutaj mozna ustawié aktualng godzine.

m Wybraé punkt menu Ustawianie.

m Korzystajagc z przyciskéw dotyko-
wych VA ustawic liczbe godzin i po-
twierdzi¢ za pomocg OK.

Na koniec ustawi¢ minuty i potwier-
dzi¢ za pomocg OK.

Ustawienie czasu zostaje zapamietane.
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Ustawienia [*

Twardos¢é wody

Panstwa zmywarka jest wyposazona
w instalacje odwapniania wodly.

- Zaprogramowac¢ zmywarke doktadnie
na twardos$¢ wody w Panstwa domu.

- W razie potrzeby prosze sie dowie-
dzie¢ o doktadny stopien twardosci
wody w lokalnym zaktadzie wodocia-
gowym.

- Przy wahajacej sie twardosci wody
(np. 10—15 °dH) nalezy zawsze zapro-
gramowad najwyzszg warto$é (w tym
przyktadzie 15 °dH).

Gdy stopien twardos$ci wody w Pan-
stwa domu jest podawany w jednost-
kach innych niz °dH, wartosci mozna
przeliczy¢ w nastepujacy sposadb:
1°dH = 0,18 mmol/l = 1,78 °fH
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°dH mmol/| °f Wyswie-
tlacz
1 0,2 2 1
2 0,4 4 2
3 0,5 5 3
4 07 7 4
5 0,9 9 5
6 11 1 6
7 1,3 13 7
8 1,4 14 8
9 1,6 16 9
10 1,8 18 10
" 2,0 20 1
12 2,2 22 12
13 23 23 13
14 2,5 25 14
15 2,7 27 15
16 2,9 29 16
17 3,1 31 17
18 3,2 32 18
19 3,4 34 19
20 3,6 36 20
21 3,8 38 21
22 4,0 40 22
23 41 41 23
24 4,3 43 24
25 45 45 25
26 47 47 26
27 4,9 49 27
28 5,0 50 28
29 5,2 52 29
30 54 54 30
31 5,6 56 31
32 5,8 58 32
33 5,9 59 33
34 6,1 61 34
35 6,3 63 35
36 6,5 65 36
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Nabtyszczacz

Aby osiggna¢ optymalne efekty zmywa-
nia, mozna dopasowac¢ wielko$¢ dozo-
wania nabtyszczacza.

Wielkos$¢ dozowania mozna ustawié od
0 do 6 ml.

Fabrycznie ustawione sg 3 ml.

Dozowana ilo$¢ nabtyszczacza moze
by¢ wyzsza od ustawionej wartosci ze
wzgledu na automatyczne dostosowy-
wanie programu.

Jesli na naczyniach pozostajg plamy:

- Ustawi¢ wiekszg ilo$¢ nabtyszczacza.

Jesli na naczyniach pozostajg zacieki

i smugi:

- Ustawi¢ mniejszg ilo$¢ nabtyszcza-
cza.

Dozowanie zewnetrzne

Uaktywni¢ automatyczne dozowanie
detergentu w ptynie, gdy zostat podta-
czony opcjonalny zewnetrzny modut do-
zujacy.

Do modutu DOS jest dotgczona oddziel-
na instrukcja montazu.

m Wybraé zgdane ustawienie i potwier-
dzié¢ za pomocg przycisku OK.

Ustawienie pozostaje aktywne dotad,
az opcja ,,Dozowanie zewnetrzne® zo-
stanie zdezaktywowana.

llo$¢ detergentu

Ponizsze funkcje stajg sie widoczne
tylko wtedy, gdy uaktywnione jest do-
zowanie zewnetrzne.

Fabrycznie ustawione jest dozowanie
detergentu o wielkosci 0,50%. Dozo-
wanie moze zosta¢ zmienione w kro-
kach 0,05% w zakresie od 0,1-2,00%.
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Wydajno$é pompowania DOS
Fabrycznie ustawiona jest wydajnosé
pompowania 60 ml/min. Wydajnosé
pompowania mozna zmieni¢ w krokach

5 ml/min w zakresie od 10—150 ml/min.

Przy dozowaniu przestrzega¢ wska-
zéwek producenta detergentu.

m Wybra¢ zgdane dozowanie detergen-
tu lub wydajnosé pompowania i po-
twierdzi¢ przyciskiem OK.

Odpowietrzanie systemu dozujgcego

System dozujgcy zmywarki moze za-
pewnié prawidtowe dozowanie tylko
wtedy, gdy w systemie nie znajduje sie
powietrze.

System dozujgcy musi zostaé odpowie-
trzony tylko wtedy, gdy:

- system dozujacy jest uzywany po raz
pierwszy,

- zbiornik detergentu nie zostat napet-
niony w odpowiednim momencie i z
tego powodu system dozujgcy zostat
catkowicie oprézniony,

- zostat wymieniony kanister z deter-
gentem.

& Dla prawidtowego dziatania sys-
temu dozujgcego, przed odpowie-
trzaniem nalezy sie upewnié, ze
zbiornik z detergentem jest wystar-
czajgco napetniony, a lanca dozujaca
jest dobrze skrecona ze zbiornikiem.

m Wybra¢ Uruchomienie odpowietrz. i po-
twierdzi¢ za pomocg przycisku CK.

Odpowietrzanie zostaje uruchomione.
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Bezposrednio po zakorczeniu odpowie-
trzania uruchomié program # | Ptukanie
na zimno, zeby rozcienczy¢ i wyptukac
ew. pozostatosci detergentu.

Jednostki temperatury

Wskazanie temperatury na wyswietla-
czu moze by¢ podawane w stopniach
Celsjusza lub stopniach Fahrenheita.

m Wybraé zgdane ustawienie i potwier-
dzi¢ za pomocg przycisku OK.

Temperatura nabtyszczania

Aby wspomdc suszenie, mozna pod-
wyzszy¢ temperature nabtyszczania w
poszczegdlnych programach. Ta funkcja
nie jest dostepna we wszystkich progra-
mach (patrz rozdziat Przeglad progra-
mow).

m Wybraé zadane ustawienie i potwier-
dzi¢ za pomocg przycisku OK.
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Miele@home

Panstwa zmywarka jest wyposazona
w zintegrowany modut WiFi.

Istnieje mozliwos$¢é potgczenia zmywarki
z lokalng siecia, zeby méc korzystac

z rozwigzan cyfrowych Miele. Na stronie
internetowej Miele mozna uzyskac¢ prze-
glad dostepnych rozwigzan cyfrowych.
Potgczenie zmywarki z lokalng siecig
zwieksza zuzycie energii, takze wtedy,
gdy zmywarka jest wytgczona.

Do menu ,Ustawienia“ i ,Ustawienia,
Miele@home* zostang dodane dalsze
punkty menu.

Prosze sie upewnic, ze w miejscu
ustawienia zmywarki dostepna jest
lokalna sie¢ WiFi o wystarczajgce;j si-
le sygnatu.

Zmywarke mozna potgczy¢ z siecig WiFi
na kilka sposobdw:

Konfiguracja Miele@home
Zmywarke mozna potaczy¢ z siecig do
wyboru przez WPS lub aplikacje.
Potaczenie przez WPS

Istnieje mozliwosé potgczenia zmywarki
z siecig WiFi przez WPS (WiFi Protec-
ted Setup).

Panstwa router WiFi musi posiadac
funkcjonalno$é¢ WPS.

B Potwierdzi¢ komunikat Macisnac przy-
cisk WPS za pomoca OK.

m Uaktywni¢ w ciggu 2 minut funkcje
JWPS“ na routerze.

m Gdy potfaczenie zostanie utworzone,
potwierdzi¢ komunikat za pomocag
OK.

Jesli potgczenie nie mogto zostaé utwo-
rzone, WPS nie zostat ewentualnie wy-
starczajgco szybko uaktywniony na ro-
uterze. Powtdrzy¢ powyzsze kroki.
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Potaczenie przez aplik. Po potaczeniu zmywarki z siecig WiFi,
korzystajac z aplikacji mozna przyktado-

z ki 7 t : likacj
IyWarke mozna potaczyc z apikacia wo przeprowadzié¢ nastepujgce dziata-

Miele. )

Aplikacje mozna pobrac bezptatnie nia:

z Apple App Store” lub z Google Play - wywotac¢ informacje o stanie robo-
Store™. czym zmywarki

Aplikacja Miele - wywotac wskazoéwki dotyczgce prze-

# Pobierzw
¢ App Store

biegu programu swojej zmywarki

- skonfigurowac sie¢ Miele@home
z kolejnymi zdolnymi do potgczenia
WiFi urzgdzeniami domowymi

2

E-
P> Emcfféle Play Eli::

m Wybra¢ punkt menu Polaczenie przez
aplik. i potwierdzi¢ za pomocg OK.

m Postepowac wedtug wskazdwek uzyt-
kownika w aplikaciji.
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Dezaktywacja

Jesli nie chcg Panstwo korzystaé z mo-
dutu WiFi posiadanej zmywarki, modut
mozna wytgczyd.

m Wybra¢ punkt menu Dezaktywacja
i potwierdzi¢ za pomocg OK.

W menu Miele@home zamiast Dezakty-
wacja jest teraz wyswietlany punkt menu
Aktywacja.

Aktywacja

Jesli chcieliby Panstwo potgczy¢ swojg

zmywarke z siecig WiFi, modut WiFi

mozna wtgczyd.

m Wybraé punkt menu Aktywacja i po-
twierdzi¢ za pomocg OK.

W menu Miele@home zamiast Aktywacja
jest teraz wyswietlany punkt menu Dez-
aktywacja.

Status potgczenia (wyswietlanie)

Istnieje mozliwosé wyswietlenia aktual-
nego stanu potgczenia zmywarki.

m Wybraé punkt menu Status potaczenia
i potwierdzi¢ za pomocg OK.

m Korzystajgc z przyciskéw dotyko-
wych VA mozna po kolei wyswietli¢
site sygnatu WiFi, nazwe routera i od-
powiednie adresy IP.

m Potwierdzi¢ komunikaty za pomoca
OK.

Skonfiguruj ponownie

Ten punkt menu jest wyswietlany dopie-

ro wtedy, gdy zmywarka zostanie przy-

najmniej raz potgczona z siecig WiFi.

Potaczenie przez aplik.

m Wybraé punkt menu Potaczenie przez
aplik. i potwierdzi¢ za pomocg OK.

m Postepowad wedtug wskazéwek uzyt-
kownika w aplikaciji.

Potaczenie przez WPS

m Wybra¢ punkt menu Polaczenie przez
WPS i potwierdzi¢ za pomocg OK.

m Postepowac wedtug instrukcji na wy-
Swietlaczu.
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Konfiguracja sieci

Wszystkie ustawienia modutu WiFi (jesli
wystepuje) mozna przywrdéci¢ w tym
punkcie menu do ustawien fabrycznych.

Prosze zresetowacd konfiguracje sieci

w przypadku utylizacji, sprzedazy lub
uruchamiania uzywanej zmywarki. Tylko
w ten sposéb mozna zagwarantowag, ze
wszystkie dane osobiste zostang usu-
niete i poprzedni uzytkownik nie bedzie
miat wiecej dostepu do urzadzenia.

Obszar zastosowan

W tym punkcie menu mozna ustali¢,

w jakim obszarze bedzie uzytkowana
zmywarka, zeby mozna byto zamawiaé
dostosowane detergenty i inne materia-
ty uzytkowe (patrz rozdziat ,Detergen-
ty“, punkt ,,Obszar uzytkowania“).

Przy uzytkowaniu w otoczeniu komercyj-
nym zalecane jest korzystanie z przemy-
stowych srodkdw myjacych.

Do uzytkowania w otoczeniu domowym
zalecane sg detergenty dla zmywarek
domowych, np. srodki do zmywania

z asortymentu Miele.

m Wybra¢ zgdane ustawienie i potwier-
dzi¢ za pomocg OK.
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Zdalne sterowanie

Ten punkt menu jest wyswietlany tylko
wtedy, gdy zmywarka jest potgczona
z siecig WiFi (patrz rozdziat ,Ustawie-

nia“, punkt ,Miele@home®)

Gdy opcja Zdalne sterowanie ma zostac
wytgczona na state, mozna to ustawic

w tym punkcie menu. Przycisk dotykowy
(? bedzie wéwczas niedostepny, az do
ponownej zmiany ustawienia.

Takze wtedy, gdy opcja Zdalne sterowanie
jest wytgczona, mozna wywotywag in-
formacje o urzgdzeniu poprzez aplikacje
Miele. Nie mozna jednak uruchomié
zadnego programu ani zmieni¢ zadnych
ustawien.
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Aktualizacja zdalna (RemoteUp-
date)

Przebieg aktualizacji zdalnej (Remo-
teUpdate)

Punkt menu ,,RemoteUpdate” jest po-
kazywany i mozliwy do wybrania tylko
wtedy, gdy spetnione sg warunki dla
korzystania z Miele@home (patrz roz-
dziat ,Pierwsze uruchomienie®, punkt
,Miele@home").

Informacje o zawartosci i zakresie ak-
tualizacji zdalnej (RemoteUpdate) sg

przedstawione w aplikacji Miele.

Poprzez RemoteUpdate moze zostac
zaktualizowane oprogramowanie Pan-
stwa suszarki. Jesli dostepna jest aktu-
alizacja dla zmywarki, wéwczas zostanie
ona automatycznie pobrana przez zmy-
warke. Instalacja aktualizacji nie odbywa
sie jednak automatycznie, lecz musi zo-
sta¢ uruchomiona recznie.

Jesli aktualizacja nie zostanie zainstalo-
wana, mozna uzywac¢ zmywarki tak jak
zwykle. Miele zaleca jednak instalacje
aktualizacji.

Witgczanie/wytgczanie

Fabrycznie funkcja RemoteUpdate jest
witgczona. Dostepna aktualizacja zosta-
nie automatycznie pobrana i bedzie mu-
siata zosta¢ uruchomiona przez uzyt-
kownika.

Prosze wytgczy¢ funkcje RemoteUpda-
te, jesli aktualizacje nie majg by¢ pobie-
rane automatycznie.

Jesli jakas aktualizacja jest dostepna, na
wyswietlaczu Panstwa zmywarki poja-
wia sie komunikat.

Aktualizacje mozna zainstalowaé na-
tychmiast lub przesung¢ instalacje na
pozniej. Po ponownym wigczeniu zmy-
warki pojawi sie wéwczas przypomnie-
nie.

W przypadku braku checi instalowania

aktualizacji nalezy wytgczy¢ funkcje Ak-
tualizacja zdalna (RemoteUpdate).

Aktualizacja moze potrwaé kilka minut.

Przy aktualizacjach zdalnych (Remo-
teUpdate) nalezy zwrdcié uwage na na-
stepujace kwestie:

- Dopdéki nie pojawi sie zaden komuni-
kat, nie jest dostepna zadna aktualiza-
cja.

- Nie mozna wycofac¢ zainstalowane;j
aktualizacji.

- Nie wytgcza¢ zmywarki podczas aktu-
alizacji. W przeciwnym razie aktuali-
zacja zostanie przerwana i nie bedzie
zainstalowana.

- Niektore aktualizacje oprogramowa-
nia mogg zostaé przeprowadzone wy-
tgcznie przez serwis Miele.
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SmartStart

Ten punkt menu jest wyswietlany tylko
wtedy, gdy zmywarka jest potgczona
z siecig WiFi (patrz rozdziat ,Ustawie-

nia“, punkt ,Miele@home").

Funkcja SmartStart umozliwia automa-
tyczne uruchomienie zmywarki wtedy,
gdy taryfa prgdowa dostawcy energii
elektrycznej jest szczegdlnie korzystna.

W celu skorzystania z tej funkcji wyma-
gane jest ewentualnie dodatkowe wypo-
sazenie techniczne.

Gdy uaktywnione jest SmartStart Dozwo-
lona, w menu ,Timer“ @ wybranego pro-
gramu nie jest wiecej wyswietlane Eco-
Start, lecz SmartStart. Zmywarka moze
woéwczas zosta¢ uruchomiona w okre-
$lonym przedziale czasowym przez sy-
gnat wystany przez Parnstwa dostawce
energii elektryczne;j.

Jesli do czasu osiggniecia najpdzniejsze-
go mozliwego czasu uruchomienia nie
zostanie wystany przez dostawce ener-
gii elektrycznej zaden sygnat, zmywarka
uruchomi sie automatycznie.
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EcoStart

Aby uczyni¢ zmywanie jeszcze korzyst-
niejszym pod wzgledem kosztowym,
przy zastosowaniu funkcji EcoStart moz-
na wykorzysta¢ strefowe taryfy prgdowe
(patrz rozdziat ,,Opcje”, punkt ,Timer®).
Dzieki tej funkcji zmywarka moze sie au-
tomatycznie uruchamia¢ w czasie obo-
wigzywania najkorzystniejszej taryfy pra-
dowe;j.

Aby skorzystaé z tej opciji, nalezy wcze-
$niej ustawi¢ do 3 zakreséw czasowych
taryf prgdowych, w ktérych zmywarka
moze sie uruchomic. Tym strefom cza-
sowym mozna przypisac rézne prioryte-
ty. Czas z najkorzystniejszg taryfg prado-
wa jest przypisany do priorytetu 1.

Prosze sie dowiedzie¢ u swojego do-
stawcy pradu o najkorzystniejsze taryfy
elektryczne.

Gdy strefy czasowe taryf prgdowych sg
ustawione, korzystajgc z opcji EcoStart
mozna ustawi¢ dla kazdego cyklu pro-
gramowego najpdzniejszy oczekiwany
czas zakonczenia programu.

Zmywarka uruchomi sie woéwczas auto-
matycznie w najkorzystniejszej koszto-
wo taryfie prgdowej. Program zostanie
zakonczony najpdzniej o ustawionym
czasie zakoriczenia.
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Ustawianie stref czasowych taryf pra-
dowych

Zanim bedzie mozna skorzystaé z opcji
EcoStart, nalezy ustawié czas przynaj-
mniej jednej taryfy prgdowe;j.

m Korzystajgc z przyciskdw strzatek VA
wybraé jedng z taryf pradowych T1—
T3 do ustawienia i potwierdzi¢ za po-
mocg OK.

Pokazywany jest czas rozpoczecia wy-
branej taryfy pragdowej i zaznaczony jest
blok godzinowy.

m Korzystajgc z przyciskéw dotyko-
wych VA ustawié godziny i minuty
czasu rozpoczecia, potwierdzajgc je
oddzielnie za pomocg OK.

Pokazywany jest czas zakonczenia wy-
branej taryfy pragdowej i zaznaczony jest
blok godzinowy.

m Korzystajgc z przyciskdw dotyko-
wych VA ustawié godziny i minuty
czasu zakonczenia, potwierdzajgc je
oddzielnie za pomocg OK.

Strefa czasowa taryfy prgdowej zostaje
zapamietana i pokazywany jest przyna-
lezny priorytet.
m Korzystajgc z przyciskdw dotyko-
wych VA ustawi¢ zgdany priorytet
i potwierdzi¢ za pomocg OK.

m Potwierdzi¢ komunikat za pomo-
cg OK.

Taryfa prgdowa zostata uaktywniona.

Zmiana czasoéw taryf pragdowych

Istnieje mozliwos$é zmiany poczatku,

konca i priorytetu taryfy prgdowe;.

m Korzystajgc z przyciskéw dotyko-
wych VA wybra¢ jedng z taryf pragdo-
wych T1-T3 do zmiany i potwierdzi¢
za pomocg OK.

m Wybraé ustawienie do zmiany i po-
twierdzi¢ za pomocg OK.

B Zmieni¢ ustawienie przyciskami doty-
kowymi VA i potwierdzi¢ za pomocg
OK.

m Potwierdzi¢ komunikat za pomo-
cg OK.

Zmiana zostata zapamietana.
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Kasowanie czaséw taryf pragdowych

Istnieje mozliwosé skasowania ustawien
taryfy prgdowej i tym samym dezakty-
wacji tej strefy czasowej dla opcji Eco-
Start.

m Korzystajgc z przyciskéw dotyko-
wych VA wybraé jedng z taryf prado-
wych T1-T3 do skasowania i potwier-
dzi¢ za pomocg OK.

m Wybraé np. T1 kasowanie i potwierdzi¢
za pomocg OK.

m Wybraé np. T1 tak, skasuj i potwierdzié
za pomoca OK.

Ustawienia wybranego czasu taryfy pra-
dowej zostajg zresetowane.

m Potwierdzi¢ komunikat za pomo-
cg OK.

Czas taryfy prgdowej zostat skasowany.
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Zuzycie (EcoFeedback)

Mogg Panstwo ustawi¢, czy ma byé wy-
Swietlane zuzycie wody dla kazdego wy-
branego programu. Przed rozpoczeciem
programu wyswietlane jest przy tym
prognozowane zuzycie, a po zakonicze-
niu programu zuzycie rzeczywiste.

W tym menu mozna réwniez wyswietli¢
taczne zuzycie wody wszystkich dotych-
czasowych cykli programowych Pani-
stwa zmywarki (patrz rozdziat ,Zmywa-
nie przyjazne dla $rodowiska®, punkt
,Wskazania zuzycia EcoFeedback®).

Zuzycie (wyswietlanie)

m Wybraé punkt menu Wskazania zuzycia
i potwierdzi¢ za pomocg OK.

m Wybraé zgdane ustawienie i potwier-
dzi¢ za pomocg OK.
Zuzycie tgcznie (wyswietlanie)

m Wybraé punkt menu Zuzycie tacznie
i potwierdzi¢ za pomocg OK.

B Za pomocg punktu menu Woda zosta-
je wyswietlone taczne zuzycie.

Wartos$¢ catkowitego zuzycia mozna
zresetowacé na O.

m Wybraé punkt menu Przywroc i po-
twierdzi¢ za pomocg OK.

m Wybraé punkt menu Tak i potwierdzi¢
za pomoca OK.

m Potwierdzi¢ komunikat za pomo-
cg OK.

Wartosci zostajg przywrdcone na O.
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Jasnos$é wyswietlacza

Jasnos¢ ekranu wyswietlacza mozna
ustawi¢ na 7 poziomach.

Gtosnosé
Przy uaktywnionych sygnatach dzwigko-
wych zakonczenie programu i ewentual-

ne wystgpienie usterki zostang zasygna-
lizowane dzwiekowo.

Sygnaty dzwiekowe w przypadku wy-
stagpienia usterki

Dzwiek ostrzegawczy w przypadku wy-
stgpienia usterki rozlega sie czterokrot-
nie z krétkimi przerwami pomiedzy po-
wtdrzeniami.

Dzwieku ostrzegawczego w przypad-
ku wystgpienia usterki nie mozna wy-
taczyd.

Sygnaty dzwiekowe

Sygnaty dzwiekowe na koniec programu
rozlegajg sie czterokrotnie w krétkich
odstepach czasu pomiedzy powtdrze-
niami.

Gtos$nosc sygnatéw dzwiekowych na ko-
niec programu mozna ustawi¢ na 7 po-
ziomach. Jesli nie jest wybrany zaden
poziom, sygnaty dZzwiekowe sg wytgczo-
ne.

Dzwiek przyciskow

Kazde nacisniecie przycisku dotykowego jest
potwierdzane sygnatem akustycznym.
Gtosnos¢ dzwieku przyciskéw mozna usta-
wi¢ na 7 poziomach. Jesli nie jest wybrany
zaden poziom, dzwigk przyciskdw jest wytg-
czony (za wyjatkiem przycisku dotykowe-

go O Wt/ Wyt).

Melodia powitalna

Gdy wtagcza sie lub wytgcza zmywarke, rozle-
ga sie krétka melodia.

Odtwarzanie tej melodii mozna wytaczy¢.
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Wskaz. braku srodk.

Gdy stosowane sg stale wielofunkcyjne
produkty myjace lub stale korzysta sie

z automatycznego dozowania detergen-
tu za pomocg PowerDisk Miele (jesli
wystepuje) i wskazania braku soli i na-
btyszczacza przeszkadzajg, oba wskaza-
nia braku $rodkéw mozna razem wyta-
czyé.

Jesli nie korzysta sie wiecej ze $rod-
kow wielofunkeyjnych, nalezy uzupet-
ni¢ sol i nabtyszczacz. Wtgczyé z po-
wrotem wskazania braku srodkéw.
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AutoOpen

W niektérych programach drzwiczki sg
automatycznie uchylane, zeby poprawic¢
suszenie.

Te funkcje mozna wytgczyc.

& Szkody przez pare wodna.

Para wodna moze uszkodzié¢ wrazliwe
krawedzie blatu roboczego, gdy po
zakonczeniu programu drzwiczki zo-
stang otwarte i wentylator przestanie
pracowac.

Jesli automatyczne otwieranie drzwi-
czek zostato wytgczone i mimo to
chcieliby Panstwo otworzyé¢ drzwiczki
po zakonczeniu programu, nalezy je
woéweczas otworzy¢ catkowicie.

Knock2open

Mozna wybraé, czy drzwiczki majg zo-
sta¢ otwarte po jednym czy po dwéch
puknieciach.

Te funkcje mozna réwniez wytgczyc.
Nalezy jednak wéwczas zamontowacd
uchwyt do otwierania drzwiczek.



Ustawienia [™

BrilliantLight

Zmywarka jest wyposazona w oswietle-
nie komory zmywania.

Przy otwartych drzwiczkach oswietlenie
jest automatycznie wytgczane po 15 mi-
nutach.

Oswietlenie komory zmywania mozna
réwniez wytgczy¢ na state.

Wersja oprogramowania

Na wypadek interwencji serwisowe;j
mozna tutaj wyswietli¢ stan oprogramo-
wania elektroniki Paristwa zmywarki.

Handel

Tylko dla handlu specjalistycznego.

Zmywarka jest wyposazona w tryb de-
mo dla handlu specjalistycznego.

Ustawienia fabryczne

Ustawienia zmywarki mozna przywrécié
do ustawien fabrycznych.

Ustawienia modutu WiFi (jesli wystepu-
je) muszg zostaé zresetowane oddziel-
nie (patrz rozdziat ,,Ustawienia®, punkt
,Miele@home").

Ustawienia urzadzenia

Wszystkie ustawienia zmywarki, ktére
nie dotyczg modutu WiFi, mozna przy-
wroci¢ w tym punkcie menu do usta-
wien fabrycznych.
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